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KONTAKTNI INFORMACE

Chcete-li ziskat dalSi informace o systému GlideScope, obratte se na
zakaznickou podporu spole¢nosti Verathon nebo navstivte stranky
verathon.com/global-support.
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Copyright © 2020 spolec¢nost Verathon Inc. VSechna prava vyhrazena. Bez vyslovného pisemného souhlasu spolecnosti Verathon Inc. je
zakazano kopirovat nebo prenaset jakymkoli zpusobem jakoukoli ¢ast této prirucky.

GlideScope, symbol GlideScope, GlideScope Core, GVL, GlideRite, QuickConnect, Reveal, Spectrum, Verathon a symbol Verathon Torch jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Verathon Inc. V8echny ostatni nazvy znacek a produktt jsou ochrannymi
znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnik.

Ne vSechny produkty spole¢nosti Verathon Inc. zobrazené nebo popsané v tomto navodu jsou v prodeji ve v§ech statech.

Informace v této pfiru¢ce podiéhaji zménam bez predchoziho upozornéni. Nejnovéjsi informace naleznete v dokumentaci dostupné na
strankach verathon.com/product-documentation.
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DULEZITE INFORMACE

INFORMACE O PRODUKTU

Monitory GlideScope Core umoznuji pfipojeni Siroké Skaly prislusenstvi a tim i inovativni konfigurace systému. Diky
dvéma vstupim mohou uZivatelé prepinat mezi rGznymi endoskopy bez nutnosti ru¢niho pfepojovani nebo také
zobrazit soub&Zné dva rizné nastroje pomoci obrazu v obraze (Core 10) nebo dualniho zobrazeni Dual View (Core
15).

POPIS PRODUKTU

GlideScope Core je uceleny systém, s nimz mate okamzity pfistup k nastrojiim pro zobrazeni dychacich cest.
Zakladem systému GlideScope Core je 10palcovy nebo 15palcovy dotykovy monitor s vysokym rozliSenim a
kompletni pracovni stanice, které pfinaseji vyssi viditelnost a pokrocilejsi pracovni postupy.

Dalsi informace o kompatibilnich endoskopech najdete v Navodu k pouziti a udrzbé videolaryngoskopl GlideScope
(GlideScope Video Laryngoscopes Operations & Maintenance Manual) (katalogové &islo 0900-4940), ktery je k
dispozici na adrese verathon.com/product-documentation.

PROHLASENI O URCENI VYROBKU

Monitory a pracovni stanice jsou ureny k pouziti s videolaryngoskopy v kombinaci s dal§im pfidavnym vybavenim pro
ucely laryngoskopie dychacich cest.

ZAKLADNI FUNKCE

P¥i pfipojeni kompatibilnich kamerovych komponent (jako napr. videolaryngoskopu) je zakladni funkci monitoru
podpora téchto komponent v podobé zobrazeni zfetelného, neruSeného pohledu na dychaci cesty pro lékarské tcely.

PROHLASENI O URCENI VYROBKU

Systém GlideScope Core je urcen k pouziti na profesionalnich zdravotnickych pracovistich.

PROHLASENI O POVINNEM PREDPISU

Upozornéni: Federalni zakony (USA) omezuji prodej tohoto zafizeni na lékafe nebo na objednavku lékare

Systém by mély pouzivat pouze fadné proskolené osoby se svolenim lékafe nebo poskytovatelé zdravotni péce, ktefi
absolvovali Skoleni a ziskali opravnéni u instituce poskytujici péci o pacienty.

OCHRANA SOUKROMI DLE HIPAA

Predpisy zakotvené v zakoné o prenositelnosti a odpovédnosti v oblasti zdravotniho pojisténi (Health Insurance
Portability and Accountability Act z roku 1996, ,HIPAA®) pfikazuji nasim zakaznikim sledovat a omezovat zpusoby,
kterymi Ize pfistupovat k divérnym informacim pacientd, pouZzivat je, ukladat, pfenaset a odstrarovat je. Za ochranu
v8ech elektronickych zdravotnich Udajil zapsanych v systému maji kone¢nou odpovédnost nasi zakaznici. Pfi
pfipadném servisnim zasahu u zékaznika spole¢nost Verathon ze systému odstrani ve$keré zde pfipadné ulozené
chranéné zdravotni informace.

Navod k pouziti a udrzbé: Dulezité informace
UPOZORNENI PRO VSECHNY UZIVATELE

Spole¢nost Verathon doporucuje v§em uzivateldm, aby si pfed pouzitim systému precetli tento navod k pouziti. V
opacném pfipadé mlze dojit k poranéni pacienta, narusit fadné fungovani systému nebo zplsobit neplatnost zaruky.
Novym uzivateldm spole¢nost Verathon doporucuje:

*  Vyzadejte si pokyny kvalifikované osoby

»  Pred klinickym pouzitim si pouziti videolaryngoskopu nacvicte na figuriné
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» Nacvik klinického pouziti provedte na pacientech bez abnormalnich nalezu v dychacich cestach

VAROVANIi A UPOZORNENI

Varovani upozorfiuji na nebezpeci poranéni, umrti nebo jinych vaznych nezadoucich reakci v disledku pouziti nebo
nespravného pouziti pfistroje. Upozornéni poukazuji na skute¢nost, Ze pouziti nebo nespravné pouziti pfistroje mize
zpUsobit urcity problém, jako je jeho nespravné fungovani, porucha nebo poskozeni. V navodu vénujte pozornost
¢astem oznacenym jako Dulezité, nebot v nich najdete pfipomenuti ¢i shrnuti nasledujicich upozornéni, ktera plati pro
konkrétni sou¢ast nebo zplsob pouziti. Dbejte prosim nasledujicich varovani a upozornéni.

UPOZORNENI: POUZITI

A UPOZORNENI

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze pfistroj funguje spravné a nevykazuje znamky poskozeni. Zpozorujete-li
znamky poskozeni pristroje, vyrobek nepouzivejte. Servisni zasahy svérte kvalifikované osobé.

Vzdy méjte pfipraveny alternativni metody a vybaveni k zajiSténi dychacich cest.

Jakeékoli podezreni na zavadu prosim oznamte zakaznické podpore spolecnosti Verathon. Kontaktni
informace najdete na strance verathon.com/global-support.

A UPOZORNENI

Do vzdalenosti 30 cm (12 palctl) od kterékoli soucasti systému GlideScope Core, véetné kabeld
specifikovanych nebo dodanych spole¢nosti Verathon k pouziti se systémem, neni dovoleno pouzivat
pfenosna vysokofrekvenéni zafizeni (véetné perifernich prvkd, jako jsou anténni kabely a externi antény). Pfi
nedodrzeni této vzdalenosti muze dojit ke zhorSeni fungovani systému a ruseni obrazu.

A UPOZORNENI

Spolec¢nost Verathon nijak neanalyzovala kompatibilitu systému v prostfedich, kde je instalovano zafizeni na
principu magnetické rezonance (MRI). Z tohoto divodu musi vlastnik systému vyloucit pouZiti systému v
prostfedi s vyskytem magnetické rezonance (MR).

A UPOZORNENI

Pouzivejte pouze pasivni jednotky USB flash. Nepouzivejte jednotky USB flash napajené z jiného vnéjsiho
zdroje.

UPOZORNENI: ZPRACOVANI K OPAKOVANEMU POUZITI

A UPOZORNENI

-2
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Vzhledem k tomu, Ze produkt miZe byt kontaminovan lidskou krvi nebo télnimi tekutinami schopnymi
prenaset patogeny, museji vSechna Cistici zafizeni a prostfedky splfiovat normu (USA) OSHA Standard 29
CFR 1910.1030 ,Patogeny pfenosné krvi“ nebo jinou ekvivalentni normu.

A UPOZORNENI

Tento produkt Ize Cistit pouze schvalenymi postupy uvedenymi v Navodu ke zpracovani produktt GlideScope
k opakovanému pouziti (GlideScope Products Reprocessing Manual) (katalogoveé ¢islo 0900-5032). Uvedené
metody ¢isténi spole¢nost Verathon doporucuje s ohledem na efektivitu nebo kompatibilitu s materialy
jednotlivych soucasti.

UPOZORNENI: BEZPECNOST PRODUKTU

A UPOZORNENI

Tento pfistroj a pfislusenstvi mohou obsahovat baterie a jiné materialy nebezpeéné pro Zivotni prostredi. Az
pristroj nebo jeho pfislusenstvi dosahnou konce Zivotnosti, nalistujte prosim ¢ast nazvanou Likvidace
pfistroje. Pouzité jednorazoveé soucasti prosim likvidujte jako infekéni odpad.

A UPOZORNENI

Z davodu snizeni nebezpeci urazu elektrickym proudem pouzivejte pouze pfisluSenstvi a periferie
doporucené spole¢nosti Verathon.

& UPOZORNENI

Z davodu zachovani elektrické bezpec¢nosti systému je nutné, aby externi monitory splfiovaly certifikaci podle
norem IEC 60601-1, IEC 60950-1 nebo ekvivalentnich.

A UPOZORNENI

Z duvodu zachovani elektrické bezpecnosti pouzivejte pouze pribaleny napajeci zdroj. Napajeci kabel a
adaptér pfipojte do fadné uzemnéné zasuvky a ujistéte se, Ze je snadny pFistup k odpojovacimu prvku.
Pouzivejte pouze pfisluSenstvi a periferie doporu¢ené spole¢nosti Verathon.

A UPOZORNENI

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Nepokousejte se otevirat sou¢asti systému. Mohlo by dojit k vaznému
urazu obsluhy nebo poskozeni pfistroje; rusi se tim také zaruka na zafizeni. Se véemi servisnimi potfebami
se prosim obracejte na zakaznickou podporu spole¢nosti Verathon.

A UPOZORNENI
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Nebezpedi ulozené mechanické energie. Mechanismus ramene prémiové pracovni stanice je pod napétim. Pfi
odstranéni monitoru se miiZze samovolné uvést do pohybu. Pfed odstranénim monitoru se ujistéte, Ze rameno
je v nejvyssi poloze.

A UPOZORNENI

P¥i pouziti jiného prisluSenstvi ¢i kabell, nez uvadi nebo dodava spole¢nost Verathon, muze v systému dojit k
elektromagnetickym porucham véetné zvySeni vyzarovani nebo snizené odolnosti. Zafizeni pak nemusi
fungovat spravné, muze dojit k prodlevam nebo obéma témto nezadoucim projevim.

A UPOZORNENI

U zafizeni GlideScope Core v provedeni s 15palcovym monitorem muze pfi ur€itych vysunutych polohach
dojit k prevrzeni pracovni stanice GlideScope Core Premium a moznému zranéni. V ramci prevence tohoto
nebezpedi pred pojizdénim se systémem presurite monitor do nejniz$i polohy co nejblize hlavni ¢asti.

A UPOZORNENI

Neni dovoleno provadét jakékoli Upravy tohoto zatizeni.

A UPOZORNENI

Nepouzivejte napajeci adaptér v blizkosti hoflavych anestetik.

-
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UPOZORNENI

A UPOZORNENI

Elektricka zdravotnicka zafizeni podléhaji zvlastnim ochrannym opatfenim z hlediska elektromagnetické
kompatibility (EMC) a je tfeba je instalovat a provozovat dle pokynl v tomto navodu. Dal$i informace
najdete v ¢asti Elektromagneticka kompatibilita.

Nepouzivejte systém GlideScope v tésné blizkosti jinych zafizeni ani jej nevkladejte pod jina ¢i nad jina
zafizeni. Je-li pouziti v kombinaci s jinymi zafizenimi vedle sebe nebo nad sebou nutné, zkontrolujte, zda
systém v pozadované konfiguraci funguje spravné.

Toto zafizeni mlze vyzarovat vysokofrekvencéni energii a velmi pravdépodobné nezpusobi Skodlivé
ruseni jinych zafizeni v blizkém okoli. Nelze v§ak zarugit, Ze u konkrétni instalace k ruSeni nedojde.
Ruseni se mize projevit jako zhor§eni vykonu tohoto zafizeni nebo jinych zafizeni pouzivanych
souc¢asné. Dojde-li k takovému jevu, pokuste se vyfesit ruSeni nasledujicimi kroky:

* Vypinanim a zapinanim blizkych zafizeni zjistéte zdroj ruSeni

« Upravte orientaci nebo umisténi tohoto nebo jinych zafizeni

« ZvétSete odstup mezi pfistroji

« Pripojte pristroj k zasuvce jiného obvodu, nez ke kterému jsou pfipojena ostatni zafizeni

« Odstrarite nebo snizte EMI technickymi prostfedky (napf. stinénim)

* Nakupujte zdravotnické prostfedky splriujici poZadavky na EMC dle normy IEC 60601-1-2

Méjte na paméti, Ze pfenosna a mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni pfistroje (mobilni telefony atd.)
mohou ovlivnit elektrické zdravotnické pfistroje; pfi provozu dodrzujte pfiméfena ochranna opatfeni.

A UPOZORNENI

Systém obsahuje elektronické soucasti, které by mohlo poskodit pouziti ultrazvukovych a automatickych
mycich zafizeni. Nepouzivejte proto k Cisténi tohoto produktu jina ultrazvukova ¢i automaticka myci
zafizeni, nez ktera byla schvélena spole¢nosti Verathon.

A UPOZORNENI

Pri ¢isténi obrazovky monitoru se vyvarujte pouziti abrazivnich kartacud, houbicek ¢i nastroju. Mohlo by
dojit k poSkrabani obrazovky a trvalému poskozeni pfistroje.

5 -
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UVOD

GLIDESCOPE CORE

Monitor je kompatibilni s nasledujicimi jednorazovymi a opakované pouzitelnymi endoskopickymi nastroji, které jsou v
tomto navodu oznacovany jako endoskopy:

+ Jednorazové Izice Spectrum
« Titanové Izice pro opakované pouziti
*  Optické nasady a Izice

Monitor pouziva endoskopy a propojovaci kabely spolu s volitelnym prisluSenstvim, které usnadriuji intubace,
endoskopii ¢i pohodli pacienta.

Muizete pouzit bud jednoréazové, nebo opakované pouzitelné soucasti; pfipadné se mize vase pracovisté rozhodnout,
Ze bude pouzivat obé konfigurace. V tomto navodu je popsano, jak se monitor pouziva, a dale jsou zde v omezené
mife informace k pfipojeni endoskopu. Dalsi informace o kompatibilnich endoskopech najdete v Navodu k pouZziti a
udrzbé videolaryngoskopl GlideScope (GlideScope Video Laryngoscopes Operations & Maintenance Manual)
(katalogové ¢islo 0900-4940) nebo u oddéleni zakaznické podpory spoleénosti Verathon:

Aktualni vydani tohoto navodu najdete na adrese verathon.com/product-documentation.

Pokud neni uvedeno jinak, pojem videokabel v tomto dokumentu oznacuje vSechny mozné konfigurace kabeld pro
opakované pouzitelné Izice, jednorazové Izice i optickou nasadu. Pojem endoskop popisuje vdechny mozné
konfigurace laryngoskopu.

JEDNORAZOVE PRISLUSENSTVI

Jednorazové IZice Spectrum a opticka nasada 2.0 se k monitoru pfipojuji opakované pouzitelnym kabelem
GlideScope Core Smart Cable.

Jednorazové videolaryngoskopy jsou znaceny pismenem S v nazvu IZice (napfiklad LoPro S4). Optické nasady
pouzivaji jednorazové Izice GVL, které se nabizeji v Siroké $kale velikosti tak, aby se Iékafi mohli pfizptsobit
specifickym pozadavkim pacientll v rozsahu od prfed¢asné narozenych déti az po dospélé mohutné postavy.

V8echny jednorazové soucasti je tfeba po prvnim pouziti zlikvidovat.

DULEZITE

Jednorazové Izice ve velikostech S3 a S4 mohou byt k dispozici téz v bilé barvé. V takovém pfipadé se
nejedna o soucast jednorazového systému Spectrum. Dal$i informace o bilych IZicich najdete v Navodu k
pouziti a udrzbé jednorazového systému GlideScope Titanium (GlideScope Titanium Single-Use Operations
& Maintenance Manual) (katalogové ¢islo 0900-4712), ktery je k dispozici na adrese verathon.com/product-
documentation.

OPAKOVANE POUZITELNE PRISLUSENSTVI

Titanové videolaryngoskopické IZice je nutné po pouziti vycistit a provést dezinfekci vy$Siho stupné. K videomonitoru
se pfipojuji opakované pouzitelnym videokabelem GlideScope Core Video Cable. Vzhledem k titanové konstrukci jsou
opakované pouzitelné Izice oznaceny pismenem T v nazvu IZice, jako napfiklad LoPro T4.

-
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CASTI SYSTEMU A PRISLUSENSTVI

Tabulka 1. Povinné soucasti systému

POVINNE SOUCASTI A PRISLUSENSTVI
Videomonitor GlideScope

GlideScope Core 10 GlideScope Core 15
g N
l |
Napajeci adaptér 12V DC Napajeci kabel Videokabel**
“
= <
[t — W

Jeden ¢&i vice z nasledujicich typd endoskopu:

Titanové IZice pro opakované
pouzitit

Jednorazové Izice Spectrumt Optické nasady a jednorazové Izicet

L u_/ \\,

*  Kabel zkracen pro ilustracni ucely.
1t Cely seznam kompatibilnich kabell a videolaryngoskoptli najdete v Navodu k pouziti a tidrzbé videolaryngoskopti GlideScope (GlideScope
Video Laryngoscopes Operations & Maintenance Manual) (katalogové &islo 0900-4940).
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Tabulka 2. Volitelné soucasti systému

VOLITELNE SOUCASTI A PRISLUSENSTVI

Zakladni pracovni stanice | Prémiova pracovni stanice (0800-0557) | Prémiova pracovni stanice (0800-0636)

Jednotka USB flash k Navod k pouziti a udrzbé

et
Mandrény GlideRite ukladani médi na jednotce USB

Externi pulzni oxymetr
Nonin 3231 USB*

£

TLACITKA, IKONY A SPOJENI

Digitalni pIné barevny videomonitor GlideScope jasné zobrazuje snimky pfena$ené z kamery v endoskopu. Na predni
¢asti monitoru je umisténo tladitko napajeni a dotykova obrazovka.

Zadni panel monitoru obsahuje zasuvky a porty k pfipojeni napajeciho kabelu, videokabell, jednotek USB flash a
kabelu HDMI pro externi obrazovku. Pokud porty USB a HDMI nepouzivate, doporu¢ujeme do otvoru vlozit gumovou
krytku. Ochrani konektory pfed prachem a jinou kontaminaci. Na zadni sténé monitoru jsou také montazni otvory
VESA, které umoziiuji pfipevnit monitor k pracovni stanici GlideScope.

V nasledujicich tabulkach jsou uvedeny informace k jednotlivym tla¢itkim a ikonam na monitoru.

*  Neni k dispozici na v§ech trzich.

1 Cely seznam kompatibilnich mandrén( najdete v Navodu k pouZziti a udrzbé mandrénii GlideRite DLT Stylet (GlideRite DLT Stylet Operations &
Maintenance Manual) (katalogové ¢islo 0900-4841) a Navodu k pouziti a tidrzbé mandrénti GlideRite Rigid Stylet DLT (GlideRite Rigid Stylet
Operations & Maintenance Manual) (katalogové ¢islo 0900-4686).
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Tabulka 3. Tlacitka na monitoru

SKUPINA TLAGITEK TLACITKO FUNKCE

\Vypina¢: Fyzické tlacitko v levém dolnim rohu obrazovky. Stiskem a
uvolnénim monitor zapnete. Stiskem a pfidrzenim monitor vypnete.

Poznamka: Pokud monitor kdykoli pfi pouZiti pfestane reagovat, stisknéte
vypinac a 7 sekund jej pridrzte. Systém se vypne.

Celni panel

Zaznam (pFepinac): Nahraje vSechny zobrazené videosignaly.

Ikona tlacitka se béhem zaznamu a podle aktualniho stavu a rezimu
zdznamu méni takto:

QVideo se nahrava. Stiskem ukoncite zaznam.
Q @Video se nahrava se zvukem. Stiskem ukongite zaznam.

Zakladni obrazovka @ Chyba videozaznamu.
(leva strana) - tlacitka !

pro média a hlavni ) )
nabidka @ Chyba videozaznamu se zvukem.

Rychly snimek: Poridi fotografii videosignalu.

PFi selhani se ikona zméni na symbol s upozornénim: @
Editor poznamek: Spusti Editor poznamek.

PFi selhani se ikona zméni na symbol s upozornénim: @'

Hlavni nabidka: Zobrazi vysouvaci Hlavni nabidku s tlacitky Galerie a
Nastaveni. Je-li aktivovana funkce Otoceni videa, zobrazi se také.

Filtr oblibenych polozek: Pfepinac filtru oblibenych polozek. Je-li filtr
aktivni, hvézdi¢ka a prfepinac se namisto Sedé zbarvi Zluté.
Stavovy fadek

Sefadit podle data (Galerie): Sipkou nahoru nastavite vzestupné
' |pofadi, Sipkou dolCi Il pofadi sestupné.
Galerie: Otevie obrazovku Galerie.

PFi selhani se ikona zméni na symbol s upozornénim:

\Vysouvaci Hlavni

nabidka Nastaveni: Otevie obrazovku Nastaveni.

Otoceni videa: Stiskem tlacitka otoCite video signal(y) o 180 stupni.
Funkci Ize deaktivovat na zalozce Nastaveni funkci.

Funkce: Otevie obrazovku Nastaveni funkci

Nabidka nastaveni Regionalni nastaveni: Otevie obrazovku Regionalni nastaveni

éot IAdministrativni nastaveni: Otevie obrazovku Administrativni nastaveni

Prepinace o Prepinac v poloze vypnuto.

9 —
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SKUPINA TLAGITEK TLACITKO FUNKCE

Prepinac v poloze zapnuto.
Poznéamka: Pokud prepinacem zapnete funkci Otoceni videa, pfepinac se
zbarvi Zluté.

Nabidka Rozlozeni videa: Otevie nabidku RozloZeni videa. V této
nabidce Ize volit z nékolika riznych rozloZeni. Tlagitko se méni dle vybéru
z nasledujicich rozlozeni.

Core 10 Core 15

B E O O

Tlacitko a ikona videosignalu: Zobrazi kanal videosignalu (A nebo B) a
an pfipojeny endoskop. Zde je nékolik priklada:

! - > ?

Presunout doleva: Pfesune okno s videem na levou stranu.

Hlavni obrazovka
(prava strana) -
Nabidky rozlozeni
videa

Presunout doprava: Pfesune okno s videem na pravou stranu.

Zavrit: Zavie okno s videem, dialogové okno nebo editor.

Ulozit: Ulozi zmény v editoru.

Editor poznamek
Zavrit: Zavre editor.

Export: Exportuje vybrany soubor.

Hvézdicka: Stiskem pfidate nebo odstranite pfiznak oblibené polozky u
vybraného souboru.

Odstranit: Odstrani vybrany soubor.

Zpét: Navrat na predchozi obrazovku.

\Vybrat v§e: Pfi prohlizeni soubort v Galerii zaskrtnutim tohoto poli¢ka
vyberete v8echny soubory v fadku.

legoocCcOOREA B

Galerie

Miniatura poznamky: Oznacuje soubor typu poznamka k pacientovi.
Stiskem otevrete prohlize¢ poznamek k pacientim.

Miniatura videa: Oznacuje videosoubor. Vybérem oteviete
videoprehravac.

©
Q|

Roztahnout: Zvétsi video na celou obrazovku.

Standardni zobrazeni: Obnovi normalni velikost videa.

Kopirovat: Po stisku tlacitka Export mizete vybérem této moznosti
kopirovat vybrané soubory na jednotku USB. V interni paméti se ponecha
kopie.

Export médii

OB |
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SKUPINA TLACITEK

TLACITKO | FUNKCE

presunout vybrané soubory na jednotku USB. Tim odstranite jejich kopii z

e Presunout: Po stisku tlacitka Export mtzete vybérem této moZnosti
interni paméti, ledaZe je soubor oznacgen jako oblibena polozka.

Galerie—
videopfehravaé

Restart: Skoc¢i zpét na zacatek videa.

Skocit zpét: Vrati vybrané video zpét o 20 % jeho délky.

Prehrat video: Pfehraje vybrané video. Béhem prehravani se zméni na
tlacitko pozastaveni.

Pozastavit video: Pozastavi pfehravani videa. BEhem pozastaveni se
zméni na tlacitko pfehravani.

Skocit vpred: PfeskoCi ve vybraném videu dopfedu o 20 % jeho délky.

Hlasitost (prepinac): IPfepl'né mezi tlacitky hlasitosti a posuvem.]

Hlasitost nahoru: Zvysi hlasitost.

Hlasitost dolti: Snizi hlasitost.

% Ztlumit: Ztlumi hlasitost. Pfi ztlumené hlasitosti zrusi ztlumeni.

‘ Misto pfehravani: Zobrazuje aktualni misto ve videu. Pfesunuti ikony na
vodorovné ose Ize skocit na konkrétni misto ve videu.

Tabulka 4. Ikony na obrazovce

IKONA FUNKCE

Stav baterie: Ukazuje zbyvajici kapacitu baterie a pokud je tento udaj k dispozici,
také odhad zbyvajiciho ¢asu pouziti. Dal$i informace viz Dobijeni baterie monitoru
na strané 20.

Oblibené polozky: Nad soubory v Galerii zobrazi soubory, které byly oznaceny jako
oblibené polozky.

Cas do vypnuti: Pistroj se brzy vypne. Pokud jde o stav Fizeny funkci Automatické
\vypnuti, dotykem obrazovky Ize vypnuti zrusit.

Poznamka: Funkci Automatické vypnuti Ize upravit nebo deaktivovat na obrazovce
Nastaveni funkci. Dalsi informace viz Dokon&eni Pravodce nastavenim (Volitelné) na
strané 21.

Interni pamét”: Zobrazi dostupnou velikost interni paméti.

Jednotka USB: Zobrazi dostupnou velikost paméti na jednotce USB. Zobrazi se, je-li
pfipojena jednotka USB.

Pozor: Oznacuje dllezity text.

Néavod k pouziti a Gidrzbé&: Uvod
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FUNKCE

Jednotka USB flash: Oznamuje rozpoznani jednotky USB flash.

Presypaci hodiny: Upozorriuje obsluhu na nutnost vyckat do vypnuti systému.

Pole se jménem pacienta: Oznacuje textové pole pro zadani jména pacienta.

Pole se jménem lékare: Oznacuje textové pole pro zadani jména Iékare.

Nazev zafizeni: Oznacuje textové pole pro zadani nazvu zafizeni.

Moznosti nahravani: Zobrazuje nastaveni zaznamu videa a zvuku.

Moznosti otoceni videa: Zobrazuje nastaveni pro otoceni videa.

Systémové zvuky: Zobrazuje nastaveni systémovych zvuku.

Casové pasmo a letni éas: Zobrazuje nastaveni ¢asového pasma a letniho asu.

Moznosti bezpecnostniho kédu: Zobrazuje nastaveni bezpe¢nostniho kédu.

Casova razitka videa: Zobrazuje nastaveni pro ¢asova razitka videa.

Casova razitka rychlych snimki: Zobrazuje nastaveni pro &asova razitka rychlych
snimku.

Casovy editor: Ikona pro ¢asovy editor.

Ukazatel nabijeni: Zobrazi se pfi pfipojeni monitoru k napajecimu adaptéru.

/Automatické vypnuti: Zobrazuje nastaveni pro Automatické vypnuti.

Tepova frekvence: Zobrazi se pfi pfipojeni externiho pulzniho oxymetru k monitoru
a nacitani dat od pacienta.

L

ke,

G

ﬁ Moznosti data: Zobrazuje nastaveni systémového data.
(o)

@ Moznosti poli s poznamkami: Zobrazuje nastaveni pro pole s poznamkami.
) Tovarni nastaveni: Zobrazuje moznost vratit nastaveni systému do tovarni
j konfigurace.
—12
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Obrézek 1. Celni panel monitoru zafizeni GlideScope Core

Dioda LED s ukazatelem
stavu baterie:

Zobrazuje stav napajeni a
nabiti baterie

Dotykova obrazovka

LCD:

Zobrazuje obraz z
Vypinac¢: videopfislusenstvi a
Vypina a zapina nahrana videa a snimky

monitor

Obrazek 2. Zadni panel monitoru zafizeni GlideScope Core

Montazni otvory pro kabelovou
svorku

Kryt panelu s
konektory:

Chrani konektory USB,
HDMI a napdjeni pfed
necistotami

Porty USB:

Misto pro pfipojeni jednotek USB
flash pro pfenos nahranych
videosouborti nebo rychlych
snimkd; misto pro pfipojeni
volitelného pulzniho oxymetru

Konektory pro
videokabely:

Misto pro pfipojeni
videokabell nebo kabelt
Smart Cable

Oznaceni produktu:
Informace véetné
sériového Cisla vyrobku

Konektor videovystupu:
Misto pro pfipojeni kabelu
HDMI pro externi monitor

Montazni plocha: Konektor napéjeni:

Mistp pro montaz ) Misto pro pfipojeni

monitoru k pracovni kulaté zastrcky

stanici napajeciho adaptéru
12V
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FUNKCE SYSTEMU

HLAVNi OBRAZOVKA

Aktualni hodnoty
pulzniho oxymetru

Poznamky k pacientovi

- 14

Na Hlavni obrazovce* se zobrazuji systémové informace a odkazy na riizné moznosti a nabidky.

Vystrazna hlaseni Pfipojeno zafizeni USB

Nazev

Datum a ¢as

Ukazatelem stavu baterie
Vstup A*

Vstup B*

Nabidka rozlozeni videat

Rychly snimek
Zaznam videa

Hlavni nabidka

Videosignal A Videosignal B*

STAVOVY RADEK

Stavovy fadek je umistén v horni ¢asti obrazovky. Zobrazuje se trvale a podle aktualni obrazovky nabizi nasledujici
informace:

. Datum a ¢as . Stav pfipojeni USB

. Vystrazna hlaseni . Stav baterie a pfiblizny zbyvajici ¢as
. Nazev zafizeni . Ovladaci prvky (Galerie)

. Stav systému nebo Ulohy . Filtr oblibenych polozek (Galerie)

LEVA LISTA

Leva lista umozriuje pfistup k tlacitkiim Hlavni nabidka, Poznamky k pacientovi a Rychly snimek. Déle je zde tlacitko
Zaznam videa, pokud je toto zobrazeni aktivovano v nastaveni.

Na monitor Ize také zobrazit SpO: a tepovou frekvenci, pokud je pfipojen externi pulzni oxymetr Nonin 3231 USB.
Aktualni hodnoty se zobrazuji v horni asti listy.

Poznamka: Je-li kK monitoru pfipojen pulzni oxymetr, avSak nenacitaji se Zadna data o pacientovi, namisto hodnot se
zobrazi dvé pomléky (--).

* Dualni rozloZeni GlideScope Core 15 Dual View.
1 Zobrazuje se pouze pfi pfipojeni dvou kamer k monitoru.

GLIDEScOPE® CORE"
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DULEZITE

Zobrazeni hodnot SpO2 na monitoru mlze slouzit jako prakticky sekundarni displej. Neni uréeno ke
stanoveni diagnézy pacienta. Pri pouZiti pulzniho oxymetru USB se prosim fidte navodem k pouziti k
tomuto zafizeni znacky Nonin.

PRAVA LISTA

Na pravé listé se zobrazuje ikona pfipojenych endoskopu. Je-li pfipojen vice nez jeden endoskop, zobrazi se nabidka
Rozlozeni videa. Dal$i informace o moznostech rozlozeni videa viz Upravit rozloZeni videa na strané 35.

VIDEOSIGNAL

Jsou-li pfipojeny dva endoskopy, oba videosignaly Ize zobrazit sou¢asné. Tuto oblast je rovnéz mozno zrcadlit na
externim monitoru prostfednictvim kabelu HDMI.

GALERIE

V Galerii mate moznost prohliZet videa a rychlé snimky, které byly na monitoru dfive pofizeny a uloZzeny. Mizete zde
také prohlizet poznamky k pacientovi, zadavat oblibené polozky a exportovat soubory na jednotku USB flash jako
zalohu nebo pro Ucely prohlizeni na pocitaci. Dalsi informace k pouziti Galerie viz Pouziti Galerie na strané 37.

Obrazek 3. Hlavni obrazovka Galerie Filtr oblibenich Ikona souboru s
fitr oblibenyc rychlym snimkem
Sefadit podle data polozek Ikona videosouboru

QY HOSPITAL

Interni pamét

Dostupna velikost paméti
na USB

lkona poznamek k
pacientovi

Export

Oblibena polozka

Odstranit

Zpét

15 =
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NASTAVENI

I:Ei] Pfed provedenim nasledujicich operaci si prosim pfectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

DULEZITE

Pfipadna montaz monitoru Core 15 k pracovni stanici systému Core je mozna pouze na dil s katalogovym
Cislem 0800-0636.

Pred prvnim pouzitim systému je tfeba zkontrolovat vSechny soucasti, systém nastavit a provést funkéni zkousku dle
doporuceni spole¢nosti Verathon. Provedte nasledujici postupy:

1. Provedte Gvodni kontrolu - Zkontrolujte, zda systém nevykazuje zjevné fyzické poSkozeni, k némuz mohlo dojit
pfi preprave.

2. Provedte montaz systému (volitelné) - Pfipevnéte monitor k pracovni stanici.

3. Nabijte baterii monitoru - Systém muzete pouzivat i b€hem nabijeni baterie.

4. Pripojte videokabel a endoskop - Pfipojte k monitoru vhodny videokabel a poté k videokabelu pfipojte endoskop.

5. Pfipojte k externimu monitoru (volitelné) - Pfipojte monitor k externimu zobrazovaci, napfiklad vétsi obrazovce,
pomoci kabelu HDMI.

6. Dokoncete Privodce nastavenim (volitelné)-Privodce nastavenim vas provede Uvodni konfiguraci systému s
nastavenim data, ¢asu, bezpe¢nostniho kédu apod.

7. Konfigurace uzivatelskych nastaveni (volitelné)-Zadejte udaje specifické pro vase zdravotnické zafizeni a
nastavte parametry, jako jsou datum a ¢as, ¢asova razitka videa a jina administrativni nastaveni.

8. Provedte funkéni zkousku-Pfed prvnim pouzitim zafizeni provedte funkéni zkousku a ovéfte, zda systém funguje
spravné.

POSTUP 1. PROVEDTE UVODNi KONTROLU

Spolec¢nost Verathon doporucuje, aby po doruc¢eni systému osoba obeznamena s timto pfistrojem provedla
podrobnou vizualni kontrolu systému, zda nevykazuje zjevné fyzické poskozeni, k némuz mohlo dojit pfi pfeprave.

1.
2.
3.

Podle pfibaleného dodaciho listu zkontrolujte, zda jste se k systému obdrzZeli spravné soucéasti.
Zkontrolujte také pfipadné poSkozeni soucasti.

Pokud nékteré soucasti chybi nebo jsou poskozeny, informujte pfepravce a zakaznickou podporu spole¢nosti
Verathon nebo svého mistniho zastupce. Kontaktni informace najdete na strance verathon.com/global-support.

- 16
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POSTUP 2. MONTAZ SYSTEMU (VOLITELNE)

Pokud se rozhodnete pfipojit systém, muzete pouzit nékterou z nasledujicich konfiguraci:

«  Zakladni pracovni stanice GlideScope Core Basic Workstation ( Obrazek 4 ) - Toto fe$eni usnadriuje pfesun

systému z jednoho mista na druhé.

*  Prémiova pracovni stanice GlideScope Core Premium Workstation ( Obrazek 5 ) - Tato fe$eni usnadnuji
presun systému z jednoho mista na druhé a také umozriuji upravit polohu monitoru podle vasich potfeb.

Obrézek 4.  Zakladni pracovni stanice Obrézek 5.  Prémiova pracovni stanice

0800-0557 0800-0636

Zakladni i prémiova pracovni stanice je v blizkosti drzaku monitoru vybavena svorkou pro svedeni kabelaze. Tato
pom(cka pfidrzuje kabely u monitoru v dobé pouziti; v ostatnich pfipadech se diky ni s kabely snadno manipuluje.

Core 10
Kabelova svorka

JNastavitelné rameno
(pouze u prémiové pracovni

Tﬂ ice)

Vésak

Obrazek 6.  Funkce pracovni stanice

-

Madlo monitop—Y
pracovni stanice

Nastaveni sklonu monitoru

L,

Core 15
Kabelova svorka

Pracovni
podlozka

Kontejner na
odpad

Svorka pro svedeni napajeciho
kabelu

Sterilni
kontejner

/Za'kladna pracovni stanice

17
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MONTAZ MONITORU K PRACOVNI STANICI
1.  Smontujte pracovni stanici podle pfibaleného navodu.

2. PFimontazi upinaci desticky se ujistéte, Ze vSechny (4) Srouby jsou pevné utazeny a upinaci desticka je
bezpecné pfipevnéna k monitoru.

Poznémka: Srouby a $estihranny kli¢ jsou soucasti dodavky pracovni stanice.

3. Zasuiite upinaci desti¢ku monitoru do rychloupinaciho drzaku. Pfi spravné orientace dosedne monitor bezpecné
do drzaku a zamek upinaci desti¢ky zacvakne do rychloupinaciho drzaku.

4. K demontazi monitoru stisknéte zamek a vysurite monitor smérem nahoru.

- 18
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NASTAVENiI NAPETi NAKLAPECIHO MECHANISMU MONITORU

Je-li obtizné upravit naklon monitoru nebo se monitor sam sklapi dold, je tfeba upravit napéti naklapéciho
mechanismu.

Pomoci Sestihranného kli¢e velikosti 4 mm v pfipadé prémiové pracovni stanice nebo kfizového Sroubovaku u
stanice zakladni zvySte napéti oto€enim stavéciho Sroubu ve sméru hodinovych ruci¢ek, nebo napéti
otoc¢enim proti sméru hodinovych ruci¢ek uvolnéte.

zvyseni
napéti

NASTAVENI SILY RAMENE PREMIOVE PRACOVNI STANICE

PFi pouziti prémiové pracovni stanice muze byt zapotiebi v zavislosti na kombinaci hmotnosti monitoru a
pfipevnéného prislusenstvi nastavit silu zvedaci pruziny pohyblivého ramene.

1. Zvednéte rameno do nejvyssi polohy.
4 !

2. Pomoci Sestihranného klice velikosti 4 mm zvyste silu zdvihu ramene otocenim stavéciho Sroubu pruziny ve
sméru hodinovych rucicek, nebo ji oto€enim proti sméru hodinovych ruci¢ek snizte. Pfi optimalnim nastaveni
zlstava rameno v téZe poloze bez samovolného zvedani &i klesani.

Slabsi m siingjsi

19 .
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POSTUP 3. NABITI BATERIE MONITORU

DE Pfed provedenim nasledujici operace si prosim prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

Monitor systému GlideScope Core je vybaven vnitini lithiovou baterii. Spole¢nost Verathon doporucuje pIné nabiti
baterie pfed prvnim pouzitim.

Za normalnich provoznich podminek vydrzi baterie na jedno pIné nabiti pfiblizné 135 minut provozu systému Core 10
a 90 minut u systému Core 15. Z hlediska Zivotnosti baterie je optimalni zajistit pfed pouzitim monitoru v rezimu
napdjeni z baterie jeji piné nabiti. Baterii byste méli nabijet pfi teplotach od 10 do 35°C (50 az 95°F).

Pod ikonou baterie se zobrazuje odhad zbyvajiciho ¢asu. Tento ¢as zavisi na odbéru z baterie a mize se lisit podle
poctu pfipojenych soucasti a prvkl pfisluSenstvi. PFi vybijeni baterie se indikator stavu postupné zmenSuje a vzdy pfi
dosazeni urcité trovné méni barvu.

Obrazek 7. lkony stavu baterie

Cerveny ukazatel baterie: Zbyva 0 % aZ 10 % kapacity baterie. Baterii je nutno
dobit.

Zluty ukazatel baterie: Zbyva 11 % aZ 30 % kapacity baterie.

Sl

Bily ukazatel baterie: Zbyva 31 % az 100 % kapacity baterie.

Pripojte napajeci adaptér videomonitoru 12 V DC k napajecimu kabelu.

2. Na zadnim panelu monitoru sejméte kryt napajeciho konektoru a pfipojte napajeci adaptér 12 V DC do
napajeciho konektoru.

Napajeci zdroj zastréte do elektrické zasuvky splfiujici pozadavky na provoz zdravotnickych zafizeni.

Nechte baterii nabit. PIné nabiti baterie mizZe trvat az 4 hodiny.

- 20
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POSTUP 4. DOKONCENiI PRUVODCE NASTAVENIM (VOLITELNE)

PFi prvnim spusténi monitoru se spusti pravodce, ktery vas provede Uvodnim nastavenim. Pokud jste priivodce jiz
dokondili nebo jste se rozhodli jej pfeskogit, mizZete veSkera nastaveni upravit v nabidce Konfigurace uzivatelskych
nastaveni (volitelné) na strané 24.

V levé &asti obrazovky se zobrazi indikator priibéhu priivodce nastavenim. Pro navrat k pfedchozimu parametru

stisknéte tlacitko Zpét ° . Pro ukoné&eni pravodce stisknéte tlacitko Zavrit °

Jazyk:
Dostupné systémové jazyky.

Datum:
MozZnosti data a dostupné datové
formaty.

Cas:
Zahrnuijte téz nastaveni letniho ¢asu a
Gasového pasma.

Bezpecnostni kéd:

Je-li nastaven bezpecnostni kéd,
nelze bez jeho zadani pfistupovat k
nastavenim ani nahranym vy$etfenim
(volitelné).

Funkce:

Zahrnuje Automatické vypnuti,
Otoceni videa a Nastaveni zaznamu
videa.

Nazev zafizeni:
Nazev zafizeni se zobrazuje na Hlavni
obrazovce a v ulozenych vySetfenich.

1. Vyberte systémovy jazyk a pokracujte stiskem potvrzovaciho tlacitka.

=4

2. Nastavte datum a format data a poté pokracujte stiskem potvrzovaciho tlagitka.

2] -
Navod k pouZiti a udrzbé: Nastaveni
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»

3. Nastavte ¢as, ¢asové pasmo a pozadovanou volbu nastaveni letniho ¢asu a poté pokracdujte stiskem
potvrzovaciho tlacitka.

® 10:55

Duyight swving G

4. Chcete-li zadat bezpec€nostni kod, zadejte jej a poté stisknéte potvrzovaci tlagitko. Potvrdte kéd opétovnym
zadanim a stisknéte potvrzovaci tlacitko. Je-li kéd potvrzen, priivodce postoupi k dal§imu nastaveni.*

Pokud si nepfejete bezpeénostni kod pouzivat, stiskem pfepinace Bezpecnostni kod nastavte Vypnuto ® a
poté stiskem potvrzovaciho tlacitka pokracujte k dalSimu nastaveni.

Poznamka: Je-li bezpec¢nostni kéd aktivovan, nelze bez jeho zadani pristupovat ke Galerii ani k nastaveni
systéemu.

Obréazek 8.  Bezpecnostni kéd aktivni Obrazek 9. Bezpeénostni kéd neaktivni

B

* Pokud jste bezpec¢nostni kéd zapomnéli, kontaktujte prosim zakaznickou podporu spole¢nosti Verathon. Kontaktni informace najdete na strance
verathon.com/global-support.
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5. Chcete-li aktivovat nebo upravit ur€ity parametr, stiskem pfisluSného pfepinace nastavte Zapnuto-. K
dispozici jsou nasledujici moznosti:
* Moznosti Automatického vypnuti: Aktivace a deaktivace funkce Automatického vypnuti a nastaveni
¢asového intervalu.
* Moznosti Otoceni videa: Aktivace a deaktivace nabidky Oto€eni videa.
* Moznosti nastaveni zaznamu videa a zvuku: Aktivace a deaktivace zaznamu videa a zvuku.

Po dokonéeni konfigurace pokracujte stiskem potvrzovaciho tlacitka k dal§imu nastaveni.

rre— ] Video Rotation S8 Vidoo Necorting @D

A kecordig @D

6. Zadejte ndzev monitoru pro snazsi identifikaci. Neni-li nazev zapotfebi, pokracujte stiskem potvrzovaciho tlacitka
na zavére¢nou potvrzovaci obrazovku.

7.

8. Chcete-li konfigurovat systémova nastaveni, ktera nejsou sou¢asti Privodce nastavenim, nebo zménit nastaveni
stavajici, pouzijte Postup 5, Konfigurace uzivatelskych nastaveni (volitelné).

23 .
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POSTUP 5.

KONFIGURACE UZIVATELSKYCH NASTAVENI (VOLITELNE)

V nabidce Nastaveni mizete konfigurovat nebo ménit nasledujici systémova nastaveni:

+ Automatické vypnuti + Zaznam zvuku + Cas

» Otoceni videa « Casovarazitkavidea + Letni&as

* Systémové zvuky + Datum + Casové pasmo
* Zaznam videa + Format data » Format ¢asu

Nazev zafizeni
Bezpecénostni
kod

Pole s
poznamkami

Jednotliva nastaveni se aktivuji a deaktivuje pfesunem prepinace doprava e (zapnuto), nebo doleva ®
(vypnuto). Je-li ur¢ita volba zapnuta, mohou se zobrazit dal$i moznosti konfigurace.

ZALOZKA NASTAVENI FUNKCI

Na zalozce Nastaveni funkci miZete ménit nastaveni pro Casova razitka videa, Systémové zvuky, Automatické

vypnuti, Oto€eni videa a Zadznam videa.

1. ZHlavni obrazovky se na Zalozku Nastaveni funkci dostanete stiskem tlacitka Hlavni nabidka 9 a poté
stiskem tlacitka Nastaveni k.

System Sounds @D VideoRotation @ Video Recording @D
= o
! o ' e
e @ - e
&

Snspshot Timestamps Video Timestamps

® 0 Date

Tabulka 5. Nastaveni funkci

NASTAVENI | FUNKCE

Systémové zvuky

IAktivace a deaktivace prehravani zvukovych efektu pfi stisku tlacitek. PFi aktivaci
nabizi moznosti pro vSechny systémové zvuky, nebo pouze vystrahy.

/Aktivace a deaktivace automatického vypnuti systému. Je-li funkce aktivni a
IAutomatické vypnuti nejsou pfipojeny zadné endoskopy, monitor se automaticky vypne po zadaném
Casovém intervalu. P¥i aktivaci se zobrazi dostupna nastaveni ¢asovace.

Otoceni videa /Aktivace a deaktivace tlacitka pro ota€eni videa v hlavni nabidce.

Casova razitka rychlych

- 24

snimku

Nataveni data, ¢asu a nazvu zafizeni pro ¢asova razitka rychlych snimku.

Zaznam videa

/Aktivace a deaktivace tlaCitka nahravani na Hlavni obrazovce. Je-li funkce
laktivni, zobrazi se nastaveni pro Automatické nahravani, Mikrofon a Casova
razitka videa.

IAutomatické nahravani

IAktivace a deaktivace funkce automatického zahajeni zaznamu videa.

Mikrofon

IAktivace a deaktivace zaznamu zvuku pfi nahravani videa.

Casova razitka videa

Nataveni data, ¢asu a nazvu zafizeni pro ¢asova razitka videa. Nastavit Ize
trvalé zobrazeni, zobrazeni po dobu prvnich péti sekund nebo zobrazeni zcela

Vvypnout.

0900-4626 REV-01
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2. Chcete-li na zaloZzce Nastaveni funkci zménit hlasitost Systémovych zvuki, stisknéte tlacitko Reproduktor @
Zobrazi se ovladace hlasitosti.

Systom Sounds @D

Auto-shutdown @I
~

3. Tlacitky Zvyseni hlasitosti
potvrzovaciho tlacitka.

Video Rotation @)

=

Snapshot Timestan

@ Date

a Snizeni hlasitosti

ZALOZKA REGIONALNi NASTAVENI

Na zéaloZce Regionalni nastaveni mizete ménit datum, format data, ¢as, format ¢asu, nastaveni letniho ¢asu a

¢asové pasmo.

upravte hlasitost a nastaveni uloZte stiskem

1. Z Hlavni obrazovky se na ZaloZzku Regionalni nastaveni dostanete stiskem tlacitka Hlavni nabidka 9 a poté
stiskem tlacitka Nastaveni B

2. Stisknéte zalozku Regionalni nastaveni. Zobrazi se Regionalni nastaveni.

B 2019-12-13 s

® 10:55AM 12Hour

Daylight Saving Time @I
~

o)

(GMT 401:00) Amsterdam, Bedlin, Bern, Rome, Stockholm, Vieana

Tabulka 6. Regionalni nastaveni

NASTAVENI FUNKCE

Datum

Nastaveni systémového data.

Format data

Nastaveni formatu data.

Cas

Nastaveni systémového ¢asu.

Format Casu

Prepina format ¢asu monitoru mezi 12hodinovym a 24hodinovym.

Letni Cas /Aktivace a deaktivace letniho ¢asu.
Seznam ¢asovych P . P . .
pasem y Rozeviraci nabidka pro nastaveni mistniho ¢asového pasma.

Navod k pouZiti a udrzbé: Nastaveni
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ZALOZKA ADMINISTRATIVNi NASTAVENI

Na zaloZzce Administrativni nastaveni mizete ménit nastaveni pro Pole s poznamkami, Nazev zatizeni a
Bezpecnostni kdd, a dale pak Statistiku pouziti monitoru a Pocet zapnuti monitoru a aktualné pfipojenych endoskopu.

1. Z Hlavni obrazovky se na Zalozku Administrativni nastaveni dostanete stiskem tlacitka Hlavni nabidka e a
poté stiskem tlacitka Nastaveni ﬂ

2. Stisknéte zalozku Administrativni nastaveni. Zobrazi se Administrativni nastaveni.

CITY HOSPITAL

© ueagestatiics Oevice Name Syt Wehlon
B Grree (= o

Al
0 i Security Code @D

]

" Note Fields Reset Settings
@ 2} )

@ Patientinto

J ¢ @ Chnicien Info

Tabulka 7. Administrativni nastaveni

NASTAVENI | FUNKCE |
Statistika pouziti Zobrazi informace, jako je doba pfihlaSeni a pocet zapnuti.
Nastaveni nazvu zafizeni, ktery se zobrazi ve stavovém fadku v horni asti
obrazovky a v ¢asovém razitku videa a rychlého snimku, je-li funkce Casova

razitka aktivni. Dal$i informace o Casovych razitkach viz Zalozka Nastaveni
funkci na strané 24.

Nazev zafizeni

Nastaveni bezpe¢nostniho kédu; je-li kéd aktivni, je tfeba jej zadat pro pfistup k

Bezpecnostni kod Nabidce nastaveni a pro vstup do Galerie.

/Aktivace doplrikovych poli v editoru poznamek, jako jsou Informace o Iékafi a

Pole s poznamkami : !
Informace o pacientovi.

Verze systému Zobrazi verzi softwaru pro riizné soucasti systému.

'Tovarni nastaveni \Vrati vSechna nastaveni do vychozi tovarni konfigurace.

*  Pokud jste bezpe¢nostni kéd zapomnéli, kontaktujte prosim zékaznickou podporu spole¢nosti Verathon a vyzadejte si jednotku US B flash
pro resetovani bezpecnostniho kodu. Kontaktni informace najdete na strance verathon.com/global-support
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POSTUP 6. PRIPOJENI VIDEOKABELU A ENDOSKOPU

Endoskop se k monitoru pfipojuje videokabelem, ktery zajiStuje napajeni endoskopu a pfenasi videodata z kamery do
monitoru.

Tento postup obsahuje zakladni pokyny k pfipojeni kompatibilnich videokabellt a endoskopt k monitoru. Podrobné
informace o kabelech a endoskopech najdete v Navodu k pouziti a udrzbé videolaryngoskop( GlideScope
(GlideScope Video Laryngoscopes Operations & Maintenance Manual) (katalogové &islo 0900-4940) nebo u oddéleni
zakaznické podpory spole¢nosti Verathon.

Na nasledujicich obrazcich jsou znazornény Uvodni typy rozloZeni videa pfi pfipojeni jednoho nebo dvou endoskopt k
monitoru. Chcete-li rozloZzeni zménit po pfipojeni endoskopt, postupujte podle ¢asti Upravit rozloZeni videa na strané
35.

Jestlize monitor nerozpozna pfipojeny endoskop, zobrazi se nasledujici obrazovka. Po pfipojeni endoskopu se na
obrazovku promitne video z kamery.

Bez ohledu na to, ktery videovstup je pouZit, se pfi pfipojeni jediného endoskopu pfislusny videosignal zobrazi
uprostied.

P¥i pfipojeni dvou endoskopt k monitoru systému Core se videosignaly zobrazi vedle sebe, pokud pouZivate monitor
Core 15 a funkci dualniho zobrazeni GlideScope Core Dual View, nebo jako obraz v obraze, pokud se jedna o monitor
Core 10.

Core 10 Core 15

Navod k pouZiti a udrzbé: Nastaveni



1. Natocte kabel te¢kou k te¢ce na videokonektoru A nebo B na monitoru a kabel zastréte az do konce. Tim je
konektor pfipojen k monitoru.

|
(i

2. Kodpojeni videokabelu pfidrzte konektor kabelu jednou rukou a druhou rukou drzte monitor; pak zatahnéte. Tim
odpojite kabel od monitoru.

VOLITELNA MOZNOST 1. VIDEOKABEL GLIDESCOPE CORE VIDEO CABLE

1. Prilozte videokabel ke konektoru endoskopu znackami k sobé a poté videokabel zastréte do konektoru
endoskopu az do konce. UslySite cvaknuti na znameni, ze kabel je pevné pfipojen.

2. Kodpojeni endoskopu od videokabelu pfidrzte endoskop jednou rukou, otocte zajiStovacim krouzkem kabelu ve
sméru Sipky na krouzku a zatahnéte. Endoskop se odpoji od kabelu.

VOLITELNA MOZNOST 2. GLIDESCOPE CORE SMART CABLE

P¥i pfipojovani kabelu doporu¢ujeme ponechat sterilni jednorazové soucasti v piivodnim obalu, dokud nejste
pfipraveni k jejich pouziti. Zafizeni tak zlstane co nejcistsi.

1. Prilozte videokabel ke konektoru endoskopu zna¢kami k sobé a poté videokabel zastréte do konektoru
endoskopu az do konce.

2. Kodpojeni endoskopu od videokabelu pfidrzte konektor kabelu jednou rukou a druhou rukou drzte télo
endoskopu; pak zatahnéte. Endoskop se odpoji od kabelu.

VOLITELNA MOZNOST 3. GLIDESCOPE CORE ONETOUCH SMART CABLE

P¥i pripojovani kabelu doporu¢ujeme ponechat sterilni jednorazové pfislu§enstvi v pdvodnim obalu, dokud nejste
pfipraveni k jeho pouziti. Zafizeni tak zlistane co nejcistsi.

. PriloZte videokabel ke konektoru endoskopu znac¢kami k sobé a poté videokabel zastrcte do konektoru
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endoskopu az do konce.
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POSTUP 7. PRIPOJENI ZARIZENIi USB (VOLITELNE)

Po pfipojeni jednotky USB do jednoho z portd USB mliZete exportovat vySetieni uloZena v interni paméti. Porty
umozniuji také pfipojeni externiho pulzniho oxymetru Nonin 3231 USB. Hodnoty SpO: ze snimace se zobrazuji na
displeji systému Core jako prakticka pomucka, nemély by v8ak byt vyuzivany pro diagnostické ucely.

1. Na zadnim panelu monitoru sejméte gumovy kryt panelu s konektory USB a HDMI.

Kryt panelu s konektory

2. Pfipojte zafizeni USB do jednoho z portd USB.

Porty USB

3. Pokud pfipojite jednotku USB, na displeji se zobrazi ikona USB & na znameni, Ze jednotka je pfipojena a
pfipravena k pouZiti.

Pokud pouzivate pulzni oxymetr, zobrazi se na obrazovce hodnoty SpO: z jeho snimace.

=30
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POSTUP 8. PRIPOJENi EXTERNIHO MONITORU (VOLITELNE)

DE Pred provedenim nasledujici operace si prosim prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

DULEZITE

Aby systém udrzel elektromagnetické ruseni (EMI) ve schvalenych mezich, musi byt pouzivan s kabely,
soucastmi a prvky pfislusenstvi schvalenymi nebo dodanymi spole¢nosti Verathon. Dalsi informace viz
¢asti Soucasti systému a pfisluSenstvi a Specifikace soucasti. PFi pouZiti jiného pfislusenstvi ¢i kabell, nez
uvadi nebo dodava spolecnost Verathon, muze dojit ke zvySeni vyzafovani nebo sniZzeni odolnosti systému.

Pomoci kabelu HDMI mGzete videomonitor pfipojit k externimu monitoru schvalenému pro zdravotnické pouziti.
Poznamka: Kvalita obrazu na externim monitoru se muze liit podle jeho rozliseni.

1. Na zadnim panelu monitoru sejméte kryt panelu s konektory USB a HDMI.

Kryt panelu s konektory

2. Pfipojte jeden konec kabelu HDMI k portu HDMI.

Port HDMI

w

PFipojte opacny konec kabelu HDMI k portu HDMI na externim monitoru schvaleném pro zdravotnické pouziti.

P

Nechcete-li nadale vysilat video na externi monitor, odpojte libovolny konec kabelu HDMI.

3] .
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POSTUP 9. PROVEDENi FUNKENi ZKOUSKY

Pfed prvnim pouzitim zafizeni provedte nasledujici funkéni zkousku a ovérte, zda systém funguje spravné.
Pokud vas systém nefunguje dle popisu niZe, kontaktujte prosim svého zastupce zakaznické podpory spolecnosti
Verathon.

1. PIné nabijte baterii monitoru (tento proces trva pfiblizné 4 hodiny).

Pripojte k monitoru videokabel a endoskop dle pokynu v ¢asti Pripojeni videokabelu a endoskopu na strané 27.

2
3. Stisknéte Vypinaé E Monitor se zapne.
4

Podivejte se na obrazovku monitoru a zkontrolujte, zda aktualni obraz pochazi z endoskopu.

Poznéamka: V levém hornim rohu monitoru mize
dojit k mirnému naru$eni obrazu IZici a podél
horniho okraje se miZe objevit tenka cara. Tyto
hrany IZice se v obraze objevuji z divodu
pouZiti Sirokouhlého objektivu kamery ve
videolaryngoskopu. Tento obraz slouZi jako
reference pfi intubaci a potvrzuje spravnou
orientaci obrazu na monitoru.

5. Stisknéte tlacitko Zaznam Q . Tlacitko pro
zaznam se zbarvi ¢ervené na znameni, Ze monitor zahajil nahravani.

6. Znovu stisknéte tlacitko Zaznam 0 . Nahravani se zastavi.
7. Stisknéte tlacitko Rychly snimek @ Pofidi se snimek oblasti se zobrazenim videosignalu.
8. Na Hlavni obrazovce stisknéte tlacitko Hlavni nabidka 9 a poté stisknéte tlacitko Galerie H- zkontrolujte,

zda se video a rychly snimek zaznamenaly Uspésné. Dal$i informace k pouziti Galerie viz Pouziti Galerie na
strané 37.

- 32

GLIDEScOPE® CORE"
0900-4626 REV-01



POUZITI ZARIZENI

Pred

pouzitim zafizeni provedte nastaveni dle pokyn( v pfedchozi kapitole a zkontrolujte nastaveni provedenim

Kroku 1 az Kroku 4 postupu Provedeni funkéni zkousky na strané 32.

E]E Pred provedenim nasledujicich operaci si prosim prectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

V této kapitole najdete nasledujici ¢asti:

PFiprava systému

Pouziti pulzniho oxymetru USB

Zmeény rozlozeni videa

Otoceni obrazu

Zaznam videa nebo pofizeni rychlého snimku

Pouziti Galerie

POSTUP 1.

PRIPRAVA SYSTEMU

V tomto postupu vyberete a pfipojite videozafizeni a pfisluSenstvi USB vhodné pro daného pacienta, zapnete
systém a zkontrolujete, zda systém funguje spravné. Seznam vSech kompatibilnich endoskopl najdete v
Navodu k pouZiti a Gdrzbé videolaryngoskopt GlideScope (GlideScope Video Laryngoscopes Operations &

Main
1.

tenance Manual) (katalogové ¢Cislo 0900-4940).

Pokud pouzivate opakované pouzitelny endoskop, ujistéte se, Ze kazda souc¢ast byla fadné vycisténa,
dezinfikovana nebo sterilizovana dle pokynl v Navodu k pouziti a tdrzbé videolaryngoskopt GlideScope
(GlideScope Video Laryngoscopes Operations & Maintenance Manual) (katalogové &islo 0900-4940).

S vyuzitim informaci v Navodu k pouZiti a Gdrzbé videolaryngoskopt GlideScope (GlideScope Video
Laryngoscopes Operations & Maintenance Manual) (katalogové ¢islo 0900-4940), po klinickém posouzeni
pacienta a na zakladé zkuSenosti a Usudku Iékafe vyberte endoskop, ktery je vhodny pro daného pacienta
a zakrok.

PFipojte videokabel vybraného endoskopu k monitoru dle pokynu v ¢asti Pfipojeni Videokabelu a
endoskopu na strané 27.

Stisknéte VypinaéE. Videomonitor se zapne.

Poznamka: Pokud monitor kdykoli pfi pouZiti pfestane reagovat, stisknéte vypinac a 10 sekund jej pridrzte.
Systém se restartuje.

Ujistéte se, Ze baterie je pIné nabita. V pfipadé nutnosti pfipojte monitor pfimo ke zdroji napéti.

Na obrazovce monitoru zkontrolujte, zda aktualni obraz pochazi z endoskopu. V obraze z nékterych
videolaryngoskopl muize byt v levém hornim rohu nebo pfi hornim okraji obrazovky patrna uzka ¢ast 1Zice.

Navod k pouzi

(o1}
ti a udrzbé: Pouziti zafizeni
0900-4626 REV-01



POSTUP 2. POUZITi PULZNIHO OXYMETRU USB

DULEZITE

Zobrazeni hodnot SpO2 na monitoru muze slouzit jako prakticky sekundarni displej. Neni uréeno ke
stanoveni diagnézy pacienta. PFi pouziti pulzniho oxymetru USB se prosim fidte navodem k pouziti k tomuto
zafizeni znacky Nonin.

Monitor systému GlideScope Core je kompatibilni s externim pulznim oxymetrem Nonin 3231 USB. Je-li
pfipojen, Ize v levém hornim rohu obrazovky zobrazit hodnoty SpO: a tepové frekvence.

1. Na zadnim panelu monitoru sejméte gumovy kryt panelu s konektory USB a HDMI.

Kryt panelu s konektory

2. Pfipojte pulzni oxymetr USB do jednoho z portl USB.

Porty USB

Je-li zafizeni pfipojeno, na obrazovce se objevi ikona USB@.

4.  Umistéte externi pulzni oxymetr Nonin 3231 USB dle pokyn( vyrobce. Po umisténi se na obrazovce objevi
hodnoty SpO: z tohoto pfistroje.
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POSTUP 3. ZMENY ROZLOZENi VIDEA

Jsou-li k monitoru pfipojeny dva endoskopy, mate moznost volit z riznych rozloZeni videa. Tato nabidka
umoznuje vybér, jak se videosignaly zobrazi.
> PFipojené endoskopy

N Na?iqka rozlozeni viydea .
(méni se dle vybraného rozlozeni)

1. Jakmile mate k monitoru pfipojeny dva endoskopy, mizete bud zobrazit pouze jeden videosignal stiskem
ikony pfislusného endoskopu, nebo si vybrat konkrétni konfiguraci stiskem tlacitka Nabidka rozlozeni videa
a vybérem jedné z nasledujicich konfiguraci pro zobrazeni videosignalu:

MONITOR TLACITKO ‘ KONFIGURACE

Ap Hlavni videosignal: Vstup A
N \Vedlejsi videosignal: Vypnuto

Hlavni videosignal: Vstup B

Core 10 \Vedlej$i videosignal: Vypnuto

a
Core 15

Hlavni videosignal: Vstup A
\Vedlejsi videosignal: Vypnuto

Hlavni videosignal: Vstup B
\Vedlejsi videosignal: Vypnuto

Hlavni videosignal: Vstup A
\Vedlejsi videosignal: Vstup B
Core 10

Hlavni videosignal: Vstup B
\VedlejSi videosignal: Vstup A

Levy videosignal: Vstup A
Pravy videosignal: Vstup B

Core 15
Pravy videosignal: Vstup B
Levy videosignal: Vstup A

2. Pokud zobrazujete oba videosignaly a prejete si zménit polohu okna s videem, stisknéte tlacitko
Pfesunout doleva nebo Pfesunout doprava B v jednom z dolnich roht okna s videem.

3. Pro zavfeni okna s videem stisknéte tlacitko Zavfit n v pravém hornim rohu okna s videem nebo z
nabidky Rozlozeni videa vyberte moznost zobrazit pouze jeden videosignal.

4.  Normalni zobrazeni videa obnovite stiskem tlacitka Standardni zobrazeni .

[o1e)
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POSTUP 4. OTOCENi OBRAZU

Obraz Ize v pfipadé potfeby otocit o 180 stupriti. MoZnost zobrazeni tlacitka pro oto¢eni obrazu Ize aktivovat
nebo deaktivovat v uzivatelském nastaveni. Zména tohoto nastaveni je popsana v ¢asti Konfigurace
uzivatelskych nastaveni (volitelné) na strané 24.

1. Stisknéte tlacitko Hlavni nabidka G a poté stisknéte tlaitko Oto€eni videa =] Videosignal v¢etné videa
vysilaného na externi monitor se oto¢i o 180 stupriti a v pravé ¢asti obrazovky se zobrazi Zluté tlacitko

Otoceni videa @
2. Pro obnoveni normalni orientace videosignalu stisknéte tlacitko Otoceni videa @v pravé ¢asti obrazovky.

Poznamka: Jsou-li k monitoru pripojeny dvé kamery, zobrazi se tlacitko Otoceni videa pod ikonami pro
rozloZeni videa. Také ikony pro rozloZeni videa se zvyrazni Zluté.

POSTUP 5. ZAZNAM VIDEA NEBO PORIiZENi RYCHLEHO SNiMKU

DULEZITE

Videosignaly pofizované a pouzivané timto systémem jsou uréeny vyhradné k polohovani nastroju.
Nepouzivejte zaznamy a snimky pofizené timto systémem k diagnostickym uceltm.

Monitor je vybaven funkci zaznamu videa a zvuku a nabizi také mozZnost ukladat rychlé snimky zivého obrazu
na monitoru a zapsat poznamky o aktualnim pouziti. Systém tato data uklada do své interni paméti. Nahravky a
snimky Ize prohlizet pfimo na monitoru nebo je exportovat na jednotku USB flash a prohlizet je na pocitaci.

AUTOMATICKY ZAZNAM VIDEA A ZVUKU

Ve vychozim nastaveni je automaticky zaznam videa a zvuku deaktivovan. Je-li automaticky zaznam videa
aktivni, monitor zahaji nahravani, jakmile je pfipojen endoskop nebo je monitor zapnut s jiz pfipojenym
endoskopem. Je-li aktivni zaznam zvuku, nahrava systém spolu s videem i zvuk.

1. Aktivaci automatického zaznamu videa a zvuku z Hlavni obrazovky provedete stiskem tlacitka Hlavni
nabidka ea poté stiskem tladitka Nastaveni a pro zobrazeni zalozky Nastaveni funkci.

2. Na zalozce Nastaveni funkci se ujistéte, Ze je aktivovan Zaznam videa, a poté upravte moznosti
automatického zaznamu a mikrofonu dle potreby.

MANUALNi ZAZNAM A RYCHLE SNIMKY

1. Pro ru¢ni spusténi nahravani stisknéte tlacitko Zaznam 0 . Spusti se nahravani videa a ulozi se do
monitoru. Tlagitko Zaznam se zbarvi Cervené 0 na znameni, Ze monitor zahajil nahravani.

Je-li aktivni zaznam zvuku, je na tlagitku Zaznam zobrazen maly mikrofon potvrzujici, Ze video se nahrava
se zvukem.

Obrazek 10. Tlacitko Zaznam s aktivni funkci zaznamu zvuku

2. Pro ukonc&eni nahravani stisknéte znovu tlac¢itko Zaznam e Nahravani se zastavi.

3. Pokud chcete ulozZit snimek Zivého videosignalu, stisknéte tlacitko Rychly snimek G Kolem videa se na
okamzik zobrazi ramecek na znameni, Ze snimek byl pofizen. Tuto operaci Ize provést také béhem
nahravani videa.

PFi pouziti monitoru GlideScope Core a kabelu OneTouch mizete ke spusténi a ukonceni zaznamu videa
nebo pofizeni rychlého snimku vyuzit také tlacitka pfimo na kabelu. Dals$i informace k pouziti kabelu
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OneTouch najdete v Navodu k pouZiti a udrzbé videolaryngoskopti GlideScope (GlideScope Video
Laryngoscopes Operations & Maintenance Manual) (katalogové &islo 0900-4940).

4. Chcete-li vytvofit poznamku k pacientovi, stisknéte tlacitko Editor poznamek (5} Editor poznamek se
otevre.

Poznamka: Probiha-li zaznam videa, stiskem tlacitka Editor poznamek se video ulozZi a otevre se Editor
poznamek.

5. Dalsi informace k prohliZzeni nahranych souboru viz Postup 6, Pouziti Galerie.

POSTUP 6. POUZITi GALERIE

EE PFed provedenim nasledujici operace si prosim pfectéte ¢ast Varovani a upozornéni.

DULEZITE

Béhem presunu souborti z monitoru na jednotku USB nevytahuijte jednotku USB flash.

VSTUP DO GALERIE

. Na Hlavni obrazovce stisknéte tlacitko Hlavni nabidka 9 a poté stisknéte tlacitko Galerie ﬂ

Poznamka: Pokud byl pro monitor vytvofen bezpecnostni kéd, zobrazi se pred povolenim pfistupu do
Galerie vyzva k jeho zadani.

SERAZENI GALERIE

»  Stisknéte Sipky nahoru a dolu vedle ikony Sefadit podle data. Pfi vybéru se Sipka zvyrazni a bile

podtrhne.
Nejnovéjsi nahore Nejstarsi nahore
VYBER SOUBORU

1. Stisknéte soubor a pridrzte nebo pfimo stisknéte zaskrtavaci poli¢ko. Soubor je vybran, jakmile se v
zaskrtavacim poli¢ku v levém hornim rohu miniatury objevi potvrzovaci znacka. Pro vybér dal$ich souboru
nebo zruSeni vybéru postup opakujte.

2. Pro vybér vSech souborli v fadku stisknéte tlacitko Vybrat v§e nalevo od fadku.

OBLIBENE POLOZKY

1. Pro oznaceni souboru jako oblibené polozky stisknéte zaskrtavaci policko pro vybér souboru nebo

nékolika soubord a poté stisknéte tlacitko Oblibené polozky < ] na levé listé. V miniatufe se zobrazi
hvézdicka.

o
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Poznamka: Soubory oznacené jako oblibené poloZky jsou chranény proti odstranéni z monitoru. Pokusite-li
se takovy soubor presunout na jednotku USB, bude na jednotku zkopirovan a ztstane uloZen v monitoru.

2. Pokud si prejete aktivovat nebo deaktivovat Filtr oblibenych polozek ve Stavovém fadku, stisknéte
pFislusné tlacitko. Je-li funkce aktivni, v Galerii se zobrazi pouze soubory oznacené jako oblibené polozky.

Obrazek 11.  Filtr oblibenych poloZek neaktivni Obrazek 12. Filtr oblibenych poloZek aktivni

* -
o e

EXPORT VIDEA NEBO RYCHLEHO SNiMKU

1. Nazadnim panelu monitoru sejméte gumovy kryt panelu s konektory USB a HDMI.

Kryt panelu s konektory

2. Pfipojte jednotku USB flash do jednoho z portt USB.

Porty USB

3. Zkontrolujte, zda byla jednotka USB flash rozpoznéna a v horni ¢asti obrazovky se zobrazila ikona USB .

4. Na Hlavni obrazovce stisknéte tlacitko Hlavni nabidka 9 a poté stisknéte tlacitko Galerieﬂ.

Stiskem zaskrtavaciho poli¢ka v levém hornim rohu miniatury vyberte soubor nebo soubory, které chcete
exportovat.

6. Stisknéte tlacitko Export @ Zobrazi se okno Exportovat vybér.
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7. Stisknéte tlacitko Pfresunout Q nebo Kopirovat @ . Soubory se presunou nebo zkopiruji na jednotku
USB.

8. Po dokonceni exportu soubor vytahnéte jednotku USB z monitoru. Soubory Ize nyni prohlizet nebo
zalohovat na pocitaci.

oY
Navod k pouziti a udrzbé: Pouziti zafizeni



PROHLIZENI MEDIi
Chcete-li exportovat, odstranit nebo zafadit mezi oblibené polozky soubor, ktery pravé prohlizite, stisknéte
zaskrtavaci poli¢ko v levém hornim rohu miniatury a poté stisknéte pfislusné tlacitko v levé ¢asti obrazovky.

CITY HOSPITAL

Export

Oblibena

Odstranit

PREHRAVANI VIDEA

9. Pro pfehrani nahraného videa stisknéte jeho miniaturu. Otevfe se okno Pfehravani videa.

10. Ovladaci prvky v okné Prehravani videa nabizeji tyto funkce:

TLAGITKO FUNKCE |

Restart: Skoci zpét na zacatek videa.

Skocit zpét: Vrati vybrané video zpét o 20 %.

Prehrat video: Prehraje vybrané video. BEhem prehravani se zméni na tlacitko pozastaveni.

o Pozastavit video: Pozastavi prehravani videa. BEhem pozastaveni se zméni na tlacitko
prehravani.

Skocit vpred: Pfeskoci ve vybraném videu dopfedu o 20 %.

‘ Misto prehravani: Zobrazuje aktualni misto ve videu. Pfesunuti ikony na vodorovné ose Ize
iskoCit na konkrétni misto ve videu.

Roztahnout: Roztahne video na celou obrazovku se zachovanim spravného poméru stran.

PROHLIZENi RYCHLEHO SNIMKU

11. Pro zobrazeni zachyceného rychlého snimku stisknéte jeho miniaturu. Otevie se Prohlize¢ fotografii.

=40
B GLIDEScOPE® CORE"
0900-4626 REV-01



CITY HOSPITAL

PROHLIZENi POZNAMEK K PACIENTOVI
12. Pro zobrazeni poznamky k pacientovi stisknéte jeji miniaturu. Otevie se prohlize¢ poznamek.

Y HOSPITAL

13. Chcete-li poznamku upravit, klepnéte kurzorem uvnitf textového pole. Zobrazi se klavesnice. Tuto operaci
Ize provést pouze v ramci jedné relace.

1 2 a4l 4 5 6 i BS BN RO «
Q W E R T 0 u | o P L -
% FAN 1S, B FE |G H J K L +
* 2N BN BN GV BEN BN b ? < >
e () 18 2 N «l

14. Pomoci klavesnice upravte poznamku dle potfeby a poté stisknéte potvrzovaci tlaitko pro ulozeni zmén.

Poznamka: Alternativni varianty pro urcity znak zobrazite stiskem a pfidrzenim pfislusného znaku.

a1
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ZPRACOVANI K OPAKOVANEMU POUZITI

Nékteré soucasti popsané v tomto navodu mohou pfed dal§im pouzitim nebo za specifickych okolnosti vyZadovat
¢isténi, nizkou &i vysokou Uroven dezinfekce nebo sterilizaci. Informace o pozadavcich na ¢isténi, dezinfekci a
sterilizaci najdete v Navodu ke zpracovani produktt GlideScope a GlideRite k opakovanému pouziti (GlideScope and
GlideRite Products Reprocessing Manual), ktery je k dispozici na adrese verathon.com/product-documentation.
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UDRZBA A BEZPECNOST

PRAVIDELNE KONTROLY

Kromé rutinnich kontrol pfed kazdym pouzitim a po ném by se mély provadét pravidelné kontroly zaméfené na
zachovani bezpe¢ného a efektivniho provozu. Doporu€ujeme provést nejméné jednou za tfi mésice kompletni vizualni
kontrolu vSech soucasti osobou obeznamenou s timto pfistrojem. Kontrolujici osoba by se méla zaméfit na nasleduijici
vlastnosti systému:

* Vnéjsi poSkozeni vybaveni
» Poskozeni napdjeni nebo adaptéru
+ Poskozeni konektor nebo izolace kabeltl

Jakékoli podezieni na zavadu prosim oznamte zakaznické podpofe nebo svému zastupci spole€nosti Verathon.
Kontaktni informace najdete na strance verathon.com/global-support.

BATERIE SYSTEMU GLIDESCOPE CORE

Za normalnich provoznich podminek si baterie monitoru uchova plnou kapacitu nabiti na pfiblizné 500 nabijecich
cyklu. Poté muze dojit ke snizeni jeji kapacity. Dal$i informace o baterii viz Specifikace baterie na strané 49.

Baterii nelze uzivatelsky vyménit. V pfipadé nespravné funkce baterie se nepokousejte o jeji vyménu. Jakékoli pokusy
0 vyménu baterie neautorizovanymi servisnimi techniky mohou zpUsobit vazné poranéni obsluhy a neplatnost zaruky.
Se zadosti o dalsi informace k vyméné baterie se prosim obracejte na svého zastupce zakaznické podpory
spole¢nosti Verathon.

SYSTEMOVY SOFTWARE

Spolec¢nost Verathon mize vydavat aktualizace softwaru pro videomonitor. Aktualizace softwaru dodava pfimo
spole¢nost Verathon nebo jeji autorizovany zastupce; navod k instalaci je sou¢asti dodavky.

V tomto navodu jsou uvedeny nejnovéjsi verze softwaru v dobé pfipravy dokumentu. Pokud va$ monitor nefunguje dle
popisu v tomto navodu nebo si chcete ovéfit, nema-li byt vas software aktualizovan, kontaktujte zakaznickou podporu
spole¢nosti Verathon.

Neprovadéijte aktualizace softwaru pochazejici od nezavislych poskytovatelt ani se nepokousejte provadét upravy
stavajiciho softwaru. V opa¢ném pfipadé maze dojit k poSkozeni monitoru a zneplatnéni zaruky.

Informace o jazykovych moznostech softwaru viz Tlacitka, ikony a spojeni na strané 8.
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OPRAVY ZARIZENI

Soucasti systému GlideScope Core nelze uzivatelsky opravovat. Spole¢nost Verathon neposkytuje schémata
elektrickych obvodu, seznamy dilG, popisy ani jiné informace, které by byly potfebné k opravé pfistroje a jeho
pfislusenstvi. VSechny servisni tkony musi provadét kvalifikovany technik.

S pfipadnymi dotazy se obracejte na svého zastupce nebo zakaznickou podporu spole¢nosti Verathon.
DE Prectéte si prosim ¢ast Varovani a upozornéni.

LIKVIDACE ZARIZENI

Tento pfistroj a jeho pfisluSenstvi mGze obsahovat baterie a jiné materidly nebezpeéné pro Zivotni prostredi. Jakmile
pfistroj doséahnou konce Zivotnosti, musi byt zlikvidovan v souladu s poZzadavky smérnice o OEEZ. Likvidaci
koordinujte se svym servisnim oddélenim spole¢nosti Verathon nebo se fidte mistnimi pfedpisy pro likvidaci
nebezpecného odpadu.
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OMEZENA ZARUKA

ORIGINALNI UPLNA ZARUKA

Tuto Omezenou zaruku (,Zaruka“) poskytuje spole¢nost Verathon Inc. (,Verathon®) svému zakaznikovi, distributorovi,
vyrobci originalniho vybaveni, koncovému uzivateli nebo jinému kupujicimu (,Kupujici“) podle podminek zde
uvedenych k produktu GlideScope (,Produkt”). Podminky této Zaruky jsou podfizeny standardnim Obchodnim
podminkam nebo jinym zvlast sjednanym dohodam mezi stranami.

ROZSAH KRYTi: Touto Zarukou jsou kryty servisni zasahy a opravy véech poruch (mechanickych, elektrickych a
jinych zavad) spojenych s Produktem zakoupenym Kupujicim od spole¢nosti Verathon, véetné nahodnych padd nebo
nespravné manipulace s Produktem (pod podminkou, Zze Kupujici uhradi srazku za vyménu Produktu) po dobu dvou
(2) let od data odeslani Produktu (,Doba platnosti“) a tato Zaruka plati pouze pro puvodniho Kupujiciho. Nahradni dily
budou dle vyhradniho uvazeni spole¢nosti Verathon nové, originalné opravené nebo vyrobené neoriginalnim
vyrobcem a budou splfiovat specifikaci vyrobce Produktu.

Verathon provede opravy a vymény (,Sluzby*) pouze u Produktt zakoupenych u autorizovaného dealera. Pokud byl
Produkt zakoupen u neautorizovaného dealera nebo bylo odstranéno, poskozeno nebo zménéno sériové Eislo,
Zaruka je neplatna.

Pokud Produkt zakoupeny Kupujicim vyzaduje provedeni Sluzby, Verathon dle svého uvazeni Produkt opravi nebo
vymeéni a na zadost Kupujiciho mize zapujé€it Produkt nahradni. Pozada-li Kupujici o zapudjéeni nahradniho Produktu,
zasle vadny Produkt spole¢nosti Verathon (vyciStény a dezinfikovany dle situace) ihned po doru€eni nahradniho
Produktu od spole¢nosti Verathon. Kupujici zapdj¢eny Produkt vrati do dvou (2) pracovnich dnli od doruceni
opraveného nebo vyménéného Produktu. VSechny vyménéné dily pfechazeji do vlastnictvi spole¢nosti Verathon.

VYLUKY: Z této Zaruky jsou vylougeny problémy zplisobené jednanim Kupujiciho (nebo jeho nekonanim), jednanim
druhych nebo udalostmi mimo pfiméfenou kontrolu spoleénosti Verathon, mezi néz mimo jiné patfi:

* Nehoda, kradez, nespravné pouziti, zneuziti, mimoradné opotfebeni nebo nedbalost.

* Nevhodné pouziti, zneuziti ¢i jiné nedodrzeni pokynl spole¢nosti Verathon k pouziti produktu a jejich
bezpecnostnich upozornéni uvedenych v Navodu k pouziti a udrzbé. Tato Zaruka neplati, pokud se prokaze
expozice Produktu teplotam vy$Sim nez 60°C (140°F).

+ Pouziti systému ve spojeni s jinym hardwarem, softwarem, souc¢astmi, sluzbami, pfisluSenstvim, pfipojenymi
prvky, rozhranimi nebo spotfebnim materialem, nez dodava nebo ve specifikaci pfedepisuje spole¢nost
Verathon.

*  Produkty, na nichz byla provadéna oprava nebo udrzba jinou osobu, nez je spole¢nosti Verathon autorizovany
poskytovatel sluzeb.

+  Upravy, demontaz, jiné zapojeni, pfepracovani, rekalibrace &i pfeprogramovani Produktu odli$né od tikon(
vyslovné pisemné schvalenych spole¢nosti Verathon.

KRYTE SOUCASTI: Zarukou jsou kryty nasledujici soudasti:
* Videomonitory GlideScope Core
* GlideScope Core Smart Cable
* GlideScope Core OneTouch Smart Cable

Neni-li uvedeno jinak, na dalSi opakované pouzitelné sou€asti zakoupené zvlast nebo jako sou€ast urcitého systému,
véetné pracovnich stanice GlideScope a videokabelu GlideScope, se vztahuje omezena jednoleta zaruka. Tato
Zaruka se nevztahuje na spotfebni material.

ROZSIRENE ZARUKY: Kupuijici si mize zakoupit Prémiovou Gplnou zaruku, ktera rozsituje tuto Omezenou zaruku.
Se zadosti o dalsi informace se prosim obracejte na zakaznickou podporu spole¢nosti Verathon nebo na svého
zastupce.

OMEZENE NAROKY: Tato Zaruka propujéuje Kupujicimu konkrétni pravni naroky, které se mohou lisit podle mistnich
pravnich predpisu. Jestlize na zakladé platnych pravnich predpist nelze predpokladané zaruky vyloucit jako celek,
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budou tyto zaruky omezeny na dobu trvani platné pisemné zaruky, a pro evropské zakazniky se nepouziji Zzadné zde
uvedené podminky omezujici odpovédnost spole¢nosti Verathon v rozsahu, v némz jsou v rozporu s povinnymi
ustanovenimi o odpovédnosti za vyrobky.

V MAXIMALNIM ZAKONEM POVOLENEM ROZSAHU JSOU VYSE UVEDENE ZARUKY A NAROKY VYLUCNE A
VYSLOVNE NAHRAZUJI VSECHNY OSTATNI ZARUKY, PROHLASENI CI PODMINKY, AT UZ PISEMNE CI USTNI,
VYSLOVNE CI PREDPOKLADANE, ZAKONNE CI JINE, MIMO JINE VCETNE ZARUK A PODMINEK
ZPUSOBILOSTI UVEDENI NA TRH CI VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, USPOKOJIVE KVALITY, SOULADU S
POPI%EM'A NEPORUSOVANI PREDPISU, A VSECHNY VYSE UVEDENE MOZNOSTI SE TIMTO VYSLOVNE
VYLUCUJI.

PREVOD SLUZBY: Tato Zaruka se vztahuje pouze na Kupujiciho a nelze ji pravnim ani jinym jednanim prevadét na
treti strany.
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SPECIFIKACE PRODUKTU

SPECIFIKACE SYSTEMU, NORMY A SCHVALENI

Tabulka 8.  Specifikace systému Core

OBECNE SPECIFIKACE

Klasifikace: Elektricka tfida Il, aplikovany dil BF

Rozmezi: 100-240 V AC, 50 a 60 Hz
Sitové napéti: (pokud se na dodaném napajecim kabelu nachazi treti kontakt, neslouzi treti vodi¢
k funkénimu uzemnéni pro napajeni zdravotnického prostfedku.)

Stejnosmérné napajeni: (12 V DC, 2,5 A max

Ochrana proti vniknuti
\vody:

Videomonitor IP54

SPECIFIKACE PRO PROVOZ A SKLADOVANI
Provozni podminky

Teplota: 10-35°C (50 az 95°F)
Relativni vihkost: 10-95%
IAtmosféricky tlak: 700-1060 hPa
PFepravni a skladovaci podminky:
Teplota: -20-45°C (-4 az 113°F)
Relativni vihkost: 10-95%
IAtmosféricky tlak: 440-1060 hPa

*

Provozni podminky konkrétnich Izic nebo optickych nasad najdete v Navodu k pouZziti a tidrzbé videolaryngoskopt GlideScope (GlideScope
Video Laryngoscopes Operations & Maintenance Manual) (katalogové ¢islo 0900-4940).

SPECIFIKACE SOUCASTI

Tabulka 9. Specifikace systémovych soucasti

MONITOR GLIDESCOPE CORE 10 (0570-0376)

Specifikace Hodnota
Displej TFT Color, 1280 x 800 px
Monitor (A) 25,7 cm (10,1 palce)

B

\Vyska (B) 206 mm (8,1 palce)
Sitka (C) 269 mm (10,6 palce)
Hloubka (D) 48,5 mm (1,9 palce)
Hmotnost 1,318 kg (2,9 Ib)
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MONITOR GLIDESCOPE CORE 15 (0570-0404)

Specifikace

Specifikace Hodnota
Displej TFT Color, 1366 x 768 px
Monitor (A) 39,6 cm (15,6 palce)
\Vyska (B) 280 mm (11 palcud)
Sitka (C) 415 mm (16,3 palce)
Hloubka (D) 55,2 mm (2,2 palce)
Hmotnost 3,100 kg (6,8 Ib)

Hodnota

Pramér zakladny (A)

64 cm

Min. vyska (B)

142 cm+ 2 cm

Max. vyska (C)

165cm 2 cm

Bezpec¢né pracovni
zatizeni

Specifikace

42 kg

Hodnota

Pramér zakladny (A)

64 cm

Min. vyska (B)

142cm 2 cm

Max. vyska (C)

165cm+ 2 cm

Bezpec¢né pracovni

PREMIOVA PRACOVNI STANICE (0800-0636)

. @

PREMIOVA PRACOVNI STANICE (0800-0557)

0900-4626 REV-01

zatizeni 38 kg ~—_ J/////\
ZAKLADNI PRACOVNI STANICE (0800-0558)
Specifikace Hodnota
Primér zakladny (A)[64 cm
B GLIDEScoPE® Core"



Min. vySka (B) 144 cm 2 cm

Max. vyska (C) 147 cm+ 2 cm

Bezpecné pracovni

zatizeni 38 kg

SPECIFIKACE BATERIE

Tabulka 10. Specifikace baterie

STAV POPIS

Typ baterie Lithium-ion
Za normalnich provoznich podminek vydrzi nova baterie na jedno piné
Core 10 [PPSR .
nabiti pfiblizné 135 minut provozu.
Kapacita baterie
Za normalnich provoznich podminek vydrzi nova baterie na jedno piné
Core 15 [PPSR .
nabiti pfiblizné 90 minut provozu.
Doba nabijeni V rezimu offline netrva nabijeni déle nez 4 hodiny od prazdné baterie do pIného nabiti.

Jmenovita kapacita (3350 mAh

Jmenovité napéti 7,4V
Jmenovita hmotnost (110 g (0,24 Ib)

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Systém je navrzen tak, aby splfioval normu IEC 60601-1-2, ktera stanovi pozadavky na elektromagnetickou
kompatibilitu (EMC) elektrickych zdravotnickych prostfedkd. Mezni hodnoty vyzafovani a odolnosti stanovené touto
normou zajistuji pfiméfenou ochranu proti Skodlivému ruseni u typickych zdravotnickych instalaci.

Systém splriuje platné pozadavky na vykon uvedené v normach IEC 60601-1 a IEC 60601-2-18. Z vysledk( zkou$ek
odolnosti vyplyva, Ze zakladni vykon systému nebyl v testovacich podminkach popsanych v tabulkach nize zasazen.
Dalsi informace o zakladnim vykonu systému viz Zakladni vykon na strance 1.
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ELEKTROMAGNETICKE VYZAROVANI

Tabulka 11.  Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagnetické vyzafovani

Systém je uréen k pouziti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik &i uzivatel systému by mél
zajistit pouziti pfistroje v takovém prostredi.

ZKOUSKA

ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI - POKYNY

VYZAROVANI

. Systém vyuziva vysokofrekvenéni energii pouze pro vnitni

Vysokofrekvenéni . . L2 R
SN . fungovani. Vysokofrekvenéni vyzafovani je tak velmi nizké a
vyzarovani Skupina 1 M . N S e L
CISPR 11 pravdépodobné nezplsobi Zadné rudeni blizkych elektronickych
zafizeni.

\Vysokofrekvenéni
vyzafovani Trida A
CISPR 11
Em'S; harmonického - Systém je vhodny k pouziti ve vSech prostfedich kromé& domacnosti
proucu Trida A a prostfedi pfimo napojenych na verejnou napajeci sit nizkého
IEC 61000-3-2 napéti, kterd napaji budovy pouzivané pro obytné Ucely.
Kolisani napéti a flikr Solfiuie
IEC 61000-3-3 pinuy

ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST

Tabulka 12.  Pokyny a prohlaseni vyrobce - Elektromagneticka odolnost

Systém je uréen k pouziti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik &i uzivatel systému by mél
zajistit pouziti pFistroje v takovém prostredi.

. N & UROVEN ELEKTROMAGNETICKE
2ZKoUSKy oDOLNOsTI  UROVEN ZKOUSKYIEC  poprzeni PROSTREDI
NORMY - POKYNY
I Podlahy musi byt dfevéné, betonové
(Eéeskg)“tat'c“y VROl Ly g kv kontakt nebo z keramickych dlazdic. Jsou-li
4+ 16 KV vzduch Spliuje podlahy pokryty syntetickym
IEC 61000-4-2 B materialem, relativni vihkost musi byt
alespon 30 %.
+ 2 kV pro napdjeci vedeni
Rychlé elektrické 1RV wonivstuoni
F 5 i i + ro vstupni/vystupni
_prechosjne Jevy / skupiny vedenip PRSI oo Kvalita sitového napéjeni musi byt
impulzd Splfiuje na urovni nemocni¢niho prostredi
IEC 61000-4-4 lopakovaci kmitoc¢et 100 ’
kHz
Prepéti 1KV vedeni-vedeni Solfiuie Kvalita sitového napajeni musi byt
IEC 61000-4-5 + 2 kV vedeni-zemé pinuy na urovni nemocni¢niho prostredi.
0 .
ooy nanstl Kiatks 0% UT; na 0,5 cyklu Kvalita sitového napajeni musi byt
Feruégm’ apkol}sénf pfi 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, na urovni nemocni¢niho prostredi.
prerus . 225°,270° a 315° Pokud uZivatel systému vyzZaduje
napéti na vstupnich Spliuje  |nepfetrzity provoz i b&hem vypadk
napajecich vedenich 0% UT; na 1 cyklus a 70% pinuj ”p ity provoz VYP
UT: na 25/30 cyklu sitového napéjeni, doporuc_:uleme
IEC 61000-4-11 ! systém napajet z neprerusitelného
Jedna faze: pfi 0° zdroje napajeni nebo z baterie.

=50

B GLIDEScoPE® CORE"
0900-4626 REV-01



Tabulka 12.

Pokyny a prohlaseni vyrobce - Elektromagneticka odolnost

Systém je uréen k pouziti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostfedi. Zakaznik ¢i uzivatel systému by mél

zajistit pouziti pfistroje v takovém prostredi.

ZKOUSKY ODOLNOSTI

sitovém kmitoctu (50/60
Hz)

IEC 61000-4-8

Magnetické pole o

UROVEN ZKOUSKY IEC

30 A/m

UROVEN
DODRZENI

NORMY

Spliuje

ELEKTROMAGNETICKE
PROSTREDI

- POKYNY

Magneticka pole o sitovém kmitoctu
musi byt na Urovni charakteristické
pro typické misto v typickém
nemocni¢nim prostredi.

Vedena RF
IEC 61000-4-6

3 Vrms
150 kHz az 80 MHz

6 Vrms v pasmech ISM
150 kHz az 80 MHz

80% AM pfi 1 kHz

Splfiuje

Pfenosna a mobilni vysokofrekvenéni
komunikaéni zafizeni se nesmi
pouzivat v mensi blizkosti jakékoli
Casti systému, v€etné kabeld, nez je
doporucena separacéni vzdalenost
\vypocitana z rovnice platné pro
frekvenci vysilace.

Doporucena separacni vzdalenost
d (m)

d=1.2 VP

\Vyzafovana RF

IEC 61000-4-3

3 V/m
80 MHz az 2,7 GHz
80% AM pii 1 kHz

Splriuje

d=1,2 VP 80 MHz az 800 MHz
d=2,3 VP 800 MHz az 2,5 GHz

kde P je maximalni vystupni vykon
vysilace ve wattech (W) podle udaju
\vyrobce vysilace a d je doporu¢ena
separacni vzdalenost v metrech (m).

Intenzity pole z pevnych RF vysilact
podle elektromagnetického prizkumu
lokality? musi byt niz§i nez stupen
shody v jednotlivych frekvenénich
pasmech.?

Ruseni mze nastat v blizkosti
zafizeni oznaeného nasledujicim
symbolem:

((‘R))
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Tabulka 12.  Pokyny a prohlaseni vyrobce - Elektromagneticka odolnost

Systém je uréen k pouZziti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik &i uzivatel systému by mél
zajistit pouziti pfistroje v takovém prostredi.

VIRCHEN ELEKTROMAGNETICKE
PROSTREDI - POKYNY

UROVEN ZKOUSKY IEC

ZKOUSKY ODOLNOSTI 60601

DODRZENI
NORMY

Poznamka: UT je stridavé napéti sité pred aplikaci zkuSebni trovné.

Pri 80 MHz a 800 MHz plati vy$$i frekvenéni pasmo.

Tyto pokyny nemusi platit ve v$ech situacich. Sifeni elektromagnetickych vin je oviivnéno absorpci a odrazem od
struktur, pfedmétu a lidi.

a. Intenzitu pole z pevnych vysilacl, napfiklad zékladnovych stanic radiovych (mobilnich/bezdratovych) telefont a pozemnich mobilnich radii,
amatérskych radii, AM a FM rozhlasového a televizniho vysilani, nelze s pfesnosti teoreticky pfed povidat. Posouzeni elektromagnetického
prostfedi zptisobeného pevnymi RF vysilaci vyzaduje elektromagneticky priizkum lokality. Pokud naméfena intenzita pole v misté pouziti
systému presahuje vySe uvedenou platnou uroveri RF shody, je nutné pozorovanim systému ovéfit jeho normalni fungovani. Pokud zjistite
abnormalni fungovani, mohou byt nezbytna dal$i opatfeni jako zména orientace nebo pfemisténi systému.

b. Ve frekvenénim pasmu 150 kHz az 80 MHz musi byt intenzita pole nizsi nez 3 V/m.
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DOPORUCENE ODDELOVACI VZDALENOSTI

Tabulka 13. Doporuéené separacni vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi vysokofrekvencnimi komunikacnimi
zafizenimi a systémem GlideScope Core

Systém je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostfedi s regulovanym vyzafovanym RF ru§enim. Zakaznik nebo
uzivatel systému muize zabranit elektromagnetickému ruseni dodrzovanim minimalini vzdalenosti mezi pfenosnym a
mobilnim vysokofrekvenénim komunika¢nim zafizenim (vysilaem) a systémem podle nasledujicich doporuceni na
zakladé maximalniho vystupniho vykonu komunikaéniho zafizeni.

SEPARACNI VZDALENOST PODLE FREKVENCE VYSILACE (m)

NOMINALNI MAXIMALNI

VYSTUPNI VYKON 150 kHz a2 80 MHz 80 MHz a2 800 MHz 800 MHz a2 2,5 GHz
VYSILACE (W) d=1.2 P d=1.2 VP d=2,3P
0,01 0,12 0,12 0,23
01 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23
10 3,8 3,8 7.3
100 12 12 23

U vysilac¢h s nominalnim maximalnim vystupnim vykonem neuvedenym vy$e Ize doporu€¢enou separaéni vzdalenost d
v metrech (m) odhadnout pomoci rovnice platné pro frekvenci vysilace, kde P je maximalni vystupni vykon vysilace ve
wattech (W) podle Gdaju vyrobce vysilace.

Poznéamka: Pri 80 MHz a 800 MHz plati separacni vzdalenost pro vys$si frekvencni pasmo.

Tyto pokyny nemusi platit ve vech situacich. Sifeni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od
struktur, pfedmétu a lidi.

SHODA PRISLUSENSTVi S NORMAMI

Aby systém udrzel elektromagnetické ruSeni (EMI) ve schvalenych mezich, musi byt pouzivan s kabely, sou¢astmi a
prvky pfisluenstvi schvalenymi nebo dodanymi spole¢nosti Verathon. Dal$i informace viz ¢asti Souc¢asti systému a
pfisluSenstvi a Specifikace souc¢asti. Pri pouZiti jiného pfisluSenstvi ¢i kabell, nez uvadi nebo dodava spoleénost
Verathon, mize dojit ke zvy$eni vyzafovani nebo snizeni odolnosti systému.

Tabulka 14. Normy EMC pro prislusenstvi

PRVEK PRISLUSENSTVI MAX. DELKA

Napajeci kabel AC 4,5 m (15 stop)
NapaJec! kabel adaptéru DC pro zdravotnické 1,8m (6 stop)
prostredi

GlideScope Core Smart Cable 1,45 m (5 stop)
GlideScope Core OneTouch Smart Cable 1,45 m (5 stop)
\Videokabel GlideScope Core video cable 1,57 m (5 stop)
Rychloupinaci kabel GlideScope Core QuickConnect 1,57 m (5 stop)
Cable

Kabel pulzniho oxymetru USB 2 m (6,5 stop)
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GLOSAR

V nasledujici tabulce jsou uvedeny definice odbornych pojmut pouzitych v tomto navodu nebo pfimo na produktu. Cely
seznam symbolU pro upozornéni, varovani a informace pouzivanych na tomto a jinych produktech spole¢nosti
Verathon najdete v Glosari symbolu spole¢nosti Verathon (Verathon Symbol Glossary) na strance
verathon.com/symbols.

POJEM DEFINICE

— 54

A Ampér

IAC Stridavy proud

IAER /Automaticky systém pro zpracovani endoskopu k opakovanému pouziti
(Automated endoscope reprocessor)

C Stuperi Celsia

CFR Code of Federal Regulations (U.S.)

CISPR Zvléétm' mezinérod_nl’ vybor pro vysokofrekvenéni ruseni (International Special
Committee on Radio Interference)

cm centimetr

CSA Canadian Standards Association (Kanadska asociace pro normy)

DL Prima laryngoskopie (Direct laryngoscopy)

EMI Elektromagnetické ruseni (Electromagnetic interference)

ESD Elektrostaticky vyboj (Electrostatic discharge)

Zakladni funkce \Vykon systému potfebny k vylou€eni nepfijatelného rizika

F Stupen Fahrenheita

g gram

GHz gigahertz

HDMI High-definition multimedia interface

hPa hektopascal

Hz Hertz

IEC Mezinarodni elektrotechnicka komise (International Electrotechnical Commission)

in palec

IPA Isopropylalkohol

ISM pramyslové, védecké a zdravotnické (Industrial, scientific, and medical)

kHz kilohertz

kV kilovolt

| litr

Ib libry

m metr

mAh miliampérhodina

MDD Smérnice o zdravotnickych prostfedcich (Medical Device Directive)

MHz megahertz

ml mililitr

0900-4626 REV-01
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POJEM DEFINICE

mm milimetr

MSDS Bezpecnosti list materialu (Material Safety Data Sheet)

OSHA Utad pro ochranu bezpeénosti a zdravi pfi praci (Occupational Safety and Health
/Administration) (federalni agentura v USA)

psia libry na ¢tvere¢ni palec, absolutni (Pounds per square inch absolute)

s \Voda vhodna pro vysokou uroveri dezinfekce dle mistnich predpist a predpist

Cista voda « o o
\vaseho zdravotnického zafizeni

RF \vysokofrekvenéni (Radio frequency)

RH relativni vihkost (Relative humidity)
Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych

ROHS zafizenich (Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment)

SDS Natriumdodecylsulfat (Sodium dodecyl sulphate)

\ \Volt

Vrms kvadraticky prdmér napéti (Voltage root mean squared)

W \Watt

OEEZ odpadni elektricka a elektronicka zafizeni

Navod k pouziti a udrzbé: Glosar
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